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MINISTERSTVO OBRANY SR
Správa prevádzky a údržby

Trencín

C.p.: SAPaÚ-138-9/2009

Výtlacok císlo: 3
Pocet listov : 3
Prílohy: 2/]

Zmluva o združenej dodávke elektrickej energie
c. KaVSÚ-3-7/2010 uzavretá na základe rámcovej dodávkedohodyelektrickej KaVSÚ č. 2-835/2009 a v zmysle

ustanovení § 8 ods. 1 nariadenia vlády SR c. 317/2007 Z.z., ktorým sa ustanovujú pravidlá pre
fungovanie trhu s elektrinou v spojení s § 269 ods.2 zákona c. 513/1991 Zb. v znení neskorších

predpisov (Obchodného zákonníka)

medzi

i
MAGNAE.A. s.r.o.

Osoba oprávnená konat: Martin ONDKO
konatel

tel.: +421 33 772 0733
fax: +421 33 772 0732

Sídlo:

ICO:
DIC DPH:

Bankové spojenie:

Beethovenova 5/1810
921 O1 Pieštany

35743565
SK202023O135

Tatra banka
císlo úctu: 2622738682/1100

(dalej len "dodávatel"')

Oprávnený konat vo
veciach zmluvných:

Oprávnený konat vo
veciach technických:
Sídlo:

ICO:

Bankové spojenie:

(dalej len "odberatel"')

Slovenská republika
Ministerstvo obrany
Sekcia majetku a inftaštruktúry
Správa prevádzky a údržby
Legionárska 15, 911 27 Trencín

Ing. Ján B A K O Š tel.: +421 960 503 240
riaditel Správy prevádzky a údržby Trencín fax: +421 960 503 202

Ing. Milan SMIDA
Posádková správa budov Rožnava
Šafárikovaspráva 109, 048 01 Rožnava

30 845 572

Štátna pokladnica
císlo úctu: 7000171928/8180

TWT



Clánok L
Predmet zmluvy

1. Predmetom tejto zmluvy je záväzok dodávatela po dobu úcinnosti tejto zmluvy:
a) dodávat eletrinu do odberných miest odberatela špecifikovaných v clánku II. bod 2. tejt<

zmluvy (dalej len "odberné miesto") za podmienok dohodnutých v tejto zmluv~
a Všeobecných obchodných podmienkach dodávatela, ktoré tvoria prílohu c. 2. tejto zmluvy, i

b) prevziat za odberatela zodpovednost za odchýlku za odberné miesto voci zúctovatelov
odchýlok,

c) zabezpecit pre odberatela distribúciu elektkriny a služby spojené s dodávkou elektriny (da1~
len "distribucné služby").

2. Predmetom tejto zmluvy je tiež záväzok odberatela dodanú eletrinu odobrat a zaplatit za dodávku
elektriny a za distribucné služby cenu špecifIkovanú v clánku IV. tejto zmluvy.

3. Neoddelitelnou súcastou zmluvy sú platné a úcinné všeobecné obchodné podmienky pre dodávku
elektriny so zabezpecením jej distribúcie s tým súvisiacich služieb spolocnostou MAGNA E.A s.r.o.,
ako dodávatelom.

Clánok l l .
Miesto spotreby a odberné miesta

1. Miesto spotreby sa nachádza na adrese: vid príloha c.l, ktorá je neooddelitelnou súcastou tejto
zmluvy.

2. EIC kód odberného miesta je: vid príloha c. l, ktorá je neoddelitelnou súcastou tejto zmluvy
3. Dnom zaciatku dodávky podla tejto zmluvy je: 01.01.2010
4. Odberné miesto je pripojené do distribucnej sústavy prevádzkovanej (PDS): vid príloha c.l, ktorá je

neoddelitelnou súcastou tejto zmluvy
5. Odberné miesto je pripojené do sústavy na napätovej úrovni vid príloha c. l, ktorá je neoddeleitelnou

súcastou tejto zmluvy
6. Zmluvné strany sa dohodli na dodávke elektriny v celkovom množstve odvodenom od spotreby

uvedenej v sútažných podkladoch verejného obstarávatela MO SR.

Clánok ID.
Zodpovednost za odchýlku

1. Dodávatel má uzatvorenú zmluvu o zúctovaní odchýlok c. 2009/-0038-1151320 zo dna 23.03.2009
so zúctovatelom odchýlok - spolocnostou Slovenská eletrlzacná prenosová sústava, a.s.

2. Dodávatel vyhlasuje, že za odberatela preberá zodpovednost za odchýlku v plnom rozsahu.
3. EIC kód bilancnej skupiny dodávatela je 24X-MAGNA-E-A-B.

Clánok IV.
Cena

l. Zmluvné strany sa dohodli na cene silovej elektriny pre dodávku podla rámcovej dohody KaVSÚ c.
2-835/2009 s uplatnením dvoj tarifovej ceny v priemernej výške:
Nízky tarif = 107,1776 EURIMWh
Vysoký tarif = 135,2576 EURIMWh
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Pre PSB ROŽNAVA je cena silovej elektriny pre dodávku podJ'a tejto zmluvy s uplatnením dvoj
tarifovej ceny vo výške pre produkt: viď príJoha Č. ], dodávkuktorá je neoddeIiteJ'nou súcastou tejto zmluvy

Nízky tarif= 103,52 EURlMWh
Vysoký tarif = 186,38 EURlMWh

Ceny pre PSB ROŽNAVA uvedené v bode 1 tohto clánku sú odvodené od ceny silovej elektriny
a ceny distribucných poplatkov v cenovej hladine roku 2009.

Vysoký tarif
Nízky tarif

Silova
elektrina*
EurIMWh
82,998
55,00

Spotrebná
dan Eur/MWh

0,66
0,66

Distribucné
poplatky
EurIMWh
72,964
31,332

DPH
EurIMWh

29,758
16,528

Spolu
EurIMWh

í 86,38
103,52

*cena silovej elektriny od 01.01.2010 do 31.12.2013 je nemenná v zmysle rámcovej dohody KaVSU
c. 2-835/2009.

Súčasťou faktúry za dodávku silovej elektriny bude aj fakturácia za distribučné služby v cenách
Súcastoufaktúryza dodávkusilovej e l e k t r i n y sústavy (PDS) schválená pre obdobie dodávky Úradom pre
reguláciu sietových odvetví.
Ceny predmetu zmluvy sú uvedené s DPH a so spotrebnou danou v súlade s platnými zákonmi.
Zmluvné strany sa dohodli na možnosti zmeny ceny, podla bodu 1 tohto clánku na nasledujúce
obdobie, len v súlade ustanoveniami rámcovej dohody KaVSÚ podlaboduc. 2-835/2009 článok V. bod 5.2.

Clánok V.
Platobné podmienky
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Vyúctovacím obdobím pre dodávku elektriny pre velkoodber podla tejto zmluvy je jeden mesiac a pre
maloodber šest mesiacov.
Odberatel sa zaväzuje za dodávku silovej elektriny a distribucné služby uhradit faktúry za opakované
dodanie tovaru a služieb, v pocte 1/mesiac, vo výške odvodenej od 60.0% objednaného množstva na
príslušný mesiac (v cenách VT a NT v pomere 70:30), vrátane DPH. Platba bude realizovaná
prevodným príkazom prostredníctvom penažného ústavu odberatela, na základe mesacných faktúr
(maloodbery faktúrovat 2x rocne, velkoodbery Ix mesacne). Objednávatel neposkytne preddavok ani
zálohovú platbu.
Dodávatel sa zaväzuje vystavit vyúctovaciu faktúru (danový doklad) pre odberatela v dvoch
výtlackoch za fakturacné obdobie podla bodu 1 tohto clánku zmluvy, vo výške zodpovedajúcej cene
skutocne odobratej silovej elektriny a distribucných služieb, do 10 dní po skoncení uvedeného
obdobia. Vyúctovacia faktúra, v ktorej je uvedená oprávnene úctovaná suma, je splatná do 30 dní odo
dna dorucenia odberatelovi. Za den úhrady sa považuje dátum odpísania zaplatenej sumy z úctu
odberatela. K danovému dokladu dodávatel priloží aktuálny cenník primárneho dodávatela k danému
termínu vystavenia danového dokladu.
Dodávatel zašle vyúctovaciu faktúru (danový doklad) k preplateniu na adresu:

Posádková správa budov
Šafárikova 109
048 O1 Rožnava

Vyúctovacia faktúra bude obsahovat údaje o všetkých odberných miestach v rámci PSB Rožnava.

c.
Clánok VI.

Sankcie
•

1. Dodávateľ je oprávnený účtovať odberateľovi úroky z omeškania platieb vo výške 0,05% z dlžnej
sumy za každý den omeškania (z neuhradenej sumy).



2. Ak odberatel neuhradí faktúru v lehote splatnosti o viac ako 10 dní, dodávatel zašle odberatelovi
písomnú upomienku. Náklady súvisiace s upomienkou vo výške 2.00 EUR (60,2520 Sk), vyfakturuje
odberatelovi vo fakturacnom období v ktorom bola táto upomienka zaslaná.

3. V prípade, že odberatel ani v termíne do 14 dní po zaslaní upomienky nauhradí faktúru, dôjde
k podstatnému porušeniu zmluvy, ktorá je dôvodom k prerušeniu dodávky elektriny a distribucných
služieb dohodnutých toutu zmluvou. Dodávatel môže na základe tejto skutocnosti požiadat DPS
o odpojenie odbemého miesta odberatela od distribucnej siete.

4. Sankcie dohodnuté v tejto zmluve hradí povinná strana nezávisle na tom, ci a v akej výške vmikne
druhej strane škoda.

5. Ustanovenia cl. V. bod 5.6. o zmluvnej pokute a sankciách uvedené v rámcovej dohode KaVSÚ c. 2-
835/2009 platia aj pre túto zmluvu o združenej dodávke elektrickej energie.

Clánok VII.
Technické podmienky

1. Dodávatel sa zaväzuje dodržat technické podmienky urcené v cl. V. bod 5.5. rámcovej dohody
KaVSÚ č. 2-835/2009.

2. Spôsob a vykonávanie odpoctov elektriny je upravené v prevádzkových poriadkoch PDS.

Clánok V D I .
Z á n i k zmluvy

Zmluva je uzatvorená na dobu urcitú od 1.1.2010 do 31.12.2010, s dodávkou elektriny v cenách podla
tejto zmluvy od 1.1.2010 do 31.12.2010.
Pred uplynutím doby na ktorú je zmluva uzatvorená, môžu zmluvné strany ukoncit svoj zmluvný
vztah len na základe vzájomnej písomnej dohody. Každá zo zmluvných strán je oprávnená od zmluvy
odstúpit, ak:

al druhá zmluvná strana podala na seba návrh na vyhlásenie konkurzu, alebo
bl bol podaný návrh na vyhlásenie konkurzu voci zmluvnej strane tretou osobou, pricom dotknutá

zmluvná strana je platobne neschopná, alebo je v situácii, ktorá odôvodnuje zacatie konkurzného
konania, alebo

cl bol na majetok druhej zmluvnej strany vyhlásený konkurz, alebo bol návrh na vyhlásenie konkuzl I
zamietnutý pre nedostatok majetku, alebo

dl druhá zmluvná strana vstúpila do likvidácie.

Clánok DL
Záverecné ustanovenia

l. Zmluvné strany sa dohodli, že práva a povinnosti, ktoré nie sú upravené touto zmluvou, rámcovou
dohodou KaVSÚ č. 2-835/2009, Všeobecnými obchodnými podnienkami dodávateľa
a Prevádzkovým poriadkom PDS, sa spravujú v zmysle § 262 Obchodným zákonníkom.

2. Túto zmluvu je možné meniť a dopĺňať iba písomnými dodatkami po súhlase oboch zmluvných strán.
Všetky dodatky budú označené poradovými číslami, podpísané osobami oprávnenými konať vo
veciach tejto zmluvy a budú neoddelitelnou súcastou tejto zmluvy.

3. Táto zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpísania obidvomi zmluvnými stranami a účinnosť
nadobúda dňom skutocného začatia poskytovania dodávky elektriny v zmysle dohodnutých
podmienok touto zmluvou.
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4. Táto zmluva je vyhotovená v štyroch rovnopisoch s platnostou originálu. Dodávatel obdrží jedno
vyhotovenie a objednávatel obdrží tri vyhotovenia.

5. Zmluvné strany vyhlasujú, že túto zmluvu uzavierajú slobodne a vážne, že ich zmluvná volnost nie
je obmedzená, že ustanovenia tejto zmluvy sú pre nich zrozumitelné a urcité, že zmluvu
neuzatvárajú v omyle, a následne po tom, co si túto zmluvu precítali a porozumeli jej obsahu, ju na
znak súhlasu s celým jej obsahom podpisujú.

16 OKr 2309

Za dodávatela

Martin ONDKO
konatel riaditel Správy pre a údržby

. EiL, s.ui.
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Prlloha k zmluve o dodávke elektriny Co: 1

Špecifikácia odberných

Adresa odbemého miesta

Šafárlkova 0, 048 01 Rožnava

Gemerská HOrka O, 049 12 Gemerská HOrka

afarlková 59 ,048 01 Rožnava

EIC kód

24ZVSOOOOOO19892

24ZVSOOOOOO1943Q

24ZVSOOOOO1S281K

Den zaflatku

dodávky

01.01.2010

01.01.2010

01.01.2010

PDS

VSE-D

VSE-O

VSE-D

Napätová

úroven

vn
vn

n n

Charakter

odbemého

miesta

TOO2

TOO2

TD02

Meranie typu

Typ merania A

Typ merania B

Typ metania C

Fixná cena

za odberné

miesto la

mesiac

OEUR

OEUR/
o t̂Jk

Cenová tarifa

, 2TX2-AVSE-C

2TX2-AVSE-C

2TX3-A VSE-D

Obdobie

vyúftovanla

Mesiac

Mesiac

Rok

Pomer

vfkuNT

73:27

S8:42

88:12

Percentá záloh

1.splátka 60% Imeslac

1.slátka 60% Imeslac

1.splátka 100% Imeslac

dodávatef

t . i ' ' i . .



prnoha k zmluve o dodávke elektriny Co: 1

Špecifikácia odberných miest.:

Adresa odberného miesta

VÚ 3030 ul.Putru. 979 01 Rimavská Sobota

Babin most, 980 11 Oždany

EIC kód

24ZSS956546800AC

24ZSS9S00051000E

Den zaflatku

dodávky

01.01.2010

01.01.2010

PDS

SSE.D

SSE.D

Naplitová

úroven

nn
vn

Charakter

odbemého

miesta

TOO 2

TD02

Meranie typu

Typ merania C

Typ meraDieIB

Flxná cena

za odberné

miesto za

mesiac

OEUR

O E U R A

Cenová tarifa

. 2TNNSSE

' 2TVNSSE

Obdobie

vyúftovanla

Rok

Mesiac

Pomer

V I ku NT

61:39

67:33

Percentá záloh

1.splátka 100% Imeslac

1.splátka 100% Imeslac

dodávater



Všeobecné obchodné podmienky pre dodávku elektriny so zabezpecením jej distribúcie
a s t ý m súvisiacich služieb podmienkyspolocnostoupredodávku MAGNA E.A. s.r.o., soako dodávatelom.

1. OvOdóé ustanovenia

•

1.1. Tieto všeobecné obchodné podmienky upravujú vzťahy medzi spoloč-
nosťou MAGNA E J . s.r.o„ so sŕdtom Beethovenova 1 8 1 0 / 5 , 9 2 1 01 Piešťany (Magna)
ako dodávaterom e i ~ ! l Y a odberatelml (OdberateO, pn dodávke elektriny, na ktorej
sa odberateľ s dodávateľom dohodli Zmluvou o dodávke elektriny, vrátane prevza-
tia zodpovednosti za oifchýlku, so zabezpecením distnbúde elektnny a súvisiadch
sietových siužieb a sú neoddelltel'nou prilohou týchto zmlúv (Zmluva).

Obchodné podmleriiy dlstnbucných služieb sa nadia Prevádzkovým
poriadkom prevádzkovateľ distribučnej sústavy (PDS), uvedeného v Zmluve,
platnými v case prevá~kovatel'aúcinnosti zmluvy.

2. Dodávka elektriny a zabezpelenie distribucných
služieb elektriny

2.1. Magna sa zaväzuje na záldade Zmluvy:
1. dodávat elektnnu do odbemého miesta Odberatel'a v množstvea case
podl'a potneb odberatel'a,
2. prevziat zodpovednost za odchýlku Odberatefa v odbemom mieste,
3. zabezpeät u PDS pre Odberatelá distnbucné služby.

2.2. Odberatefsa zaväzuje na záldade Zmluvy:
1. zaplat itza dodávku elektnny cenu podl'a platobných podmienok dohod-
nutých v Zmluve.
2. zaplatit za distnbucné služby cenu podl'a cenníka prevádzkovatel
distnbucnej sústavy platného v case dodávky podl'a platobných podmie-
nok dohodnutých v Zmluve.

2.3 Odberatef, ktorého odbemé miesto je pnpojené do sústavy na napätovej
úrovni vn a YYn, sa zaväzuje najneskôr do siedmeho dna mesiaca predchádzajúceho
mesiaca, v ktorom má dôjst k zmene rezervovanej kapadty, objednat SI rezervovanú
kapacitu (v kW) na obdobie 1,3, alebo 12 mesiacov. Objednávku rezervovanej kapadty
s uvedením EICkódu odbemého miesta, adresy a obdobia jej platnosti zašle Odberatef
na adresu Magny poštou, mailom, alebo faxom. V prípade nedorucenia novej objed-
návky sa považuje objednaná rezervovaná kapadta za zhodnú s rezervovanou kapad-
tou v predchádzajúcom období.

2.4. za elektnnu dodanú podl'a Zmluvy je považovaná elektnna, ktorá prešla
* flerad10m v odbemom mieste. v množstve podl'a údajov, ktoré Magne poskytol PDS.

Oefinovanie náhradných hodnôt pn poruchách merania sa nadi prevádzkovým ponad-
kom PDS.

2.5 Magna zabezpeä distnbucné služby do odbemého miesta Odberatel'a
v súlade s platnými všeobecne záväznými právnymi predpismi a prevádzkovým po-
nadkom PDS, v kvalite podra technických podmienok prístupu a pnpojenia do sústavy.
Pre Odberatera zabezpecí dohodnutú rezervovanú kapadtu. Náklady súvisiace s
prekrocením rezervovanej kapadty a nedodržaním technických podmienok odberu
vyúctuje Magna Odberaterovi v súlade s platným cenníkom PDS. Podmienky prípad-
nej zmeny rezervovanej kapadty nemajú vplyv na objem a podmienky dodávky sIlovej
elektnny.

2.6 Odberater sa zaväzuje poskytnút súcinnost pn špedfikádi technických
podmienok v jednotlivých odberných miestach dodávky. Zaväzuje sa tiež informovat
o zmenách, ktoré majú vplyv na jeho odber elektnny v danom odbemom mieste.

2.7 za nadny technický stav odbemého zanadenia a jeho prevádzkovanie
v súlade s prevádzkovým ponadkom PDS, ako aj za dodržiavanie bezpecnosti technic-
kých zanadeni zodpovedá Odberatel.

3. Prerušenie alebo obmedzenie dodávky elektriny
a Distribucných služieb

3.1. PDS je oprávnený obmedzit alebo prerušit distnbúdu v nevyhnut-

nom rozsahu v prípadoch stanovených v § 24 ods. 1 písm. e) zákona co 656/2004 Z J .
o energetike a v príslušných ustanoveniach Prevádzkového ponadku. pocas takéhoto
prerušenia alebo obmedzenia nie je Magna povinná dodávat elektnnu. V týchto
prípadoch nemá Magna ani Odberatef nárok na náhradu škody ani ušlého zisku,
s výnimkou pripadov, ked'škoda a ušlý zisk vznikli zavinením PDS.

3.2. Informádu PDS o plánovanom obmedzení, alebo prerušení distnbucných
služieb v súlade so Zákonom o energetike. Magna bezodldadne poskytne
Odberatelovi.

3.3. Magna je oprávnená obmedzit alebo prerušit dodávku elektnny a distn-
bucných služieb do odbemých miest Odberatel'a a za tým úcelom vo vlastnom mene
požiadat PDS o obmedzenie alebo prerušenie distnbucných služieb, ak Odberatef
v zmysle § 39 ods. 1 písm. a) body 2. a 3. Zákona o energetike odoberá elektrinu
v rozpore so Zmluvou. za odber v rozpore so Zmluvou sa považuje aj prípad, ked' je
Odberater v omeškaní s úhradou faktúry alebo jej casti. Preru~enie dodávky nastane
ak si Odberater nesplnil dohodnutú povinnostani vdodatocnej lehote, ktorú stanovila
Magna v písomnej výzve Odberaterovi, a ktorá nemôže byt kratšia ako 7 dní. Magna
vtakom prípade nezodpovedá za vzniknuté škody ani ušlý zisk Odberatel'a. Dodávka
elektriny a distnbucné služby budú opätovne obnovené bezodldadne po tom, ako
Odberatef preukázatelne zaplati dlžnú ciastku, s ktorou je v omeškaní. Náklady sú-
visiace s opätovným pnpojením odbemého miesta uhradí Odberatef, v cene stano-
venej PDS.

3.4 V prípade technických porúch distnbucných služieb s prerušenim dodávky
elektnny sa Odberatel obráti so fiadostou o odstránenie vady pnamo na PDS. O po-
ruchách a výpadkoch informuje Odberatel aj Magnu, pncom okrem Identifikacných
údajov o odbemom mieste uvedie charaktenstiku poruchy a cas jej nahlásenia PDS.

4. Reklamáde

4.1. Odberatef je oprávnený písomne reklamovatdodávku elektriny a iné vady,
ku ktorým došlo pn realizádi Zmluvy.

4.2. Magna prešetrí reklamádu a výsledok prešetrenia písomne oznámi
Odberaterovi v lehote do 14 dní od dorucenia reldamáde. Pokiar si prešetrenie re-
klamáde vyžaduje súcinnost PDS, alebo inej tretej strany, môže Magna predržit lehotu
na vybavenie reklamáde o dalších najviac H dní.

5.

S.1.
služby.

Platobné podmienky a fakturáda

Vo faktúre za dodávku elektnny Magna fakturujeaj poskytnuté distribucné

5.2. Pre Odberatelov s rocným odpoctom vystavuje Magna faktúry za opako-
vané dodanie tovaru a služieb na základe histórie spotreby, a to 12 krát za roks U-tou
vyúctovacou faktúrou za celý rok so zohradnením mesacných faktúr. Výška mesacnej
faktúry je vypocítaná ako 1/12-ina rocnej spotreby predchádzajúceho roka, pokiar
sa Odberatef nedohodne s Magnou i n a l O výške zálohovej platby informuje Magna
odberatefa dorucením kalkulacného listu v prvých dnoch dodávky elektnny podl'a
zmluvy, resp. v prvých dnoch kalendámeho roka.

5.3 U Odberaterov elektnny pre domácnosti si Magna vyhradzuje právo
na hradit mesacné faktúry za opakované dodanie tovaru a služieb vystavením jedného
danového doldadu pre kalendámy rok, so stanovením výšky a termínov splatnosti
mesacných platieb. Na písomnú žiadostodberatel'a Magna toto právo nevyužije.

5.4 Pre Odberatefov s mesacným odpoctom sú zálohové faktúry vyhotovované
v termínoch dohodnutých v zmluve, pncom vyúctOYacia faktúra sa vztahuje vždy na
mesacné obdobie.

5.5. Splatnost zálohových faktúr je spravidla v 1S.-ty den mesiaca dodávky.
Vyúctovade faktúry sú splatné v 20.-ty den nasledujúceho mesiaca (roka). Ak pri-
padne den splatnosti na den pracovného pokoja alebo sviatok, faktúra je splatná
v najbližší pracovný den.



5.6. Ohradou sa rozumie pripísanie sumy na úcet Magny uvedený v Zmluve. Na
požiadanie Odberatela realizuje Magna platobný styk aj inkasom, ktoré je podmienené
udelením súhlasu Odberatela jeho banke a oznámeniu tejto skutocnosti Magne.

5.7. Ak Odberatel neuhradí faktúru do 10 dní po lehote splatnosti, zašle Magna
Odberatelovi upomienku. Náklady súvisiace s upomienkou vo výške 2,- EUR vyfakturuje
Magna Odberatelovi vo fakturacnom období, v ktorom bola upomienka zaslaná.

5.8. Ak je Odberatel' v omeškaní s úhradou faktúry podla Zmluvy, je Magna
oprávnená úctovat úrok z omeškania vo výške 0,05 % z dlžnej sumy za každý, aj zacatý
den omeškania.

6. Náhrada škody

6.1. Ak niektorá zo zmluvných strán poruší povinnosti vyplývajúce zo Zmluvy,
má poškodená zmluvná strana právo na náhradu preukázateli1e spôsobenej škody
okrem prípadov, ked' škody boli spôsobené obmedzením alebo prerušením dodávky
elektriny a distribucných služieb v súlade so Zákonom o energetike.

6.2. Odberatel zodpovedá za škodu spôsobenú neoprávneným odberom
v súlade so Zákonom o energetike a príslušnými všeobecne záväznými právnymi pred-
pismi.

7. Ukoncenie a zánik Zmluvy

7.1 Zmluva sa uzatvára spravidla na dobu neurcitú, pricom v zmluve uvedené
ceny platia od dohodnutého dna dodávky do konca kalendárneho roku, v ktorom
k zaciatku dodávky došlo.

7.2 Podla vývoja áen na trhu s elektrinou ponúkne Magna Odberatelovi cenu
silovej elektriny pre nasledujúá rok v termíne 60 dní pred ukoncením kalendárneho
roka tak, aby Odberatel mohol v zákonom stanovených tennínoch využit svoje právo
na zmenu dodávatel.! elektriny na dillšie obdobie. Po odsúhlasení áen distribucných
služieb Oradom pre reguládu sietových odvetví Magna oznámí Odberatelovi aj ceny
distribúde pre nasledujúd rok.

7J V prípade, že cena pre dodávku elektriny domácnostiam, oznámená podla
bodu 7.2., alebo zmluvne dohodnutá cena, presahuje maxímálnu cenu schválenú pre
príslušné obdobie Oradom pre reguládu sietových odvetví, Magna cenu zníži na cenu
stanovenú URSD-m, alebo na cenu nižšiu.

7.4 KtorákolYek zo zmluvných strán môže Zmluvu vypovedat bez uvede-
nia dôvodu ku koncu kalendárneho roka. Výpovedmusí byt druhej zmluvnej strane
dorucená najmenej 40 kalendárnych pred uplynutím kalendárneho roka.

7.5 Zmluva môže byt ukoncená na základe vzájomnej dohody zmluvných strán,
ktorá sa uskutocní písomnou fonnou.

7.6 Každá zo zmluvných strán je oprávnená od Zmluvy odstúpit, ak
a) druhá zmluvná strana podala na seba návrh na vyhlásenie konkurzu,
alebo
b) bol podaný návrh na vyhlásenie konkurzu voci zmluvnej strane tretou
osobou, pricom dotknutá zmluvná strana je platobne neschopná, alebo je
v situádi, ktorá odôvodnuje zacatie konkurzného konania, alebo
c) bol na majetok druhej zmluvnej strany vyhlásený konkurz, alebo bol
návrh na vyhlásenie konkurzu zamietnutý pre nedostatok majetku, alebo
d) druhá zmluvná strana vstúpila do likvidáde.

7.7 Pri odstúpení od Zmluvy zostávajú zachované z nej vyplývajúce práva
a povinnosti do dna úcinnosti odstúpenia. Zmluvné strany sú povinné vyrovnat všetky
pohladávky a záväzky vzniknuté do dna úcinnosti odstúpenia od Zmluvy.

7.8 Odstúpenie od Zmluvy, alebo jej ukoncenie z iného dôvodu sa nedotýka
práva na uplatnenie nárokov vyplývajúdch z porušenia Zmluvy vrátane oprávnenia na

náhradu škody a ostatných ustanovení, ktoré podla Zmluvy, alebo vzhladom na svoju
povahu majú trvat aj po ukoncení Zmluvy.

7.9 V prípade zmeny technických podmíenok odberu elektriny na strane
Odberatela, alebo zmeny akýchkolYek skutocností obsiahnutých v zmluve, oznámi
Odberatel bezodkladne nové skutocnosti Magne tak, aby bolo možné zmenit zmluvu
a v prípade potreby aj dosiahnút realizádu takýchto zmien u PDS.

8. Záväzok mlcanlivosti a ochrana osobných údajov

8.1 Informáde a skutocnosti, ktoré zmluvné strany získali alebo o ktorých
sa dozvedeli pri uzavretí alebo plnení Zmluvy alebo v súvislosti s nou sa považujú
za dôverné a majú charakter obchodného tajomstva. Zmluvné strany sa zaväzujú
neposkytovat dôverné informáde získané v rámd vzájomnej spolupráce, tretím
osobám. Magna sa zaväzuje, že jej oprávnené osoby, ktoré pri výkone svojej práce
prichádzajú do styku s osobnými údajmi odberatela, budú zachovávat mlcanlivost
o nich podla Zákona o ochrane osobných údajov, a nevyužijú ich pre osobnú potrebu
a sprístupnenie tretím osobám bez súhlasu dotknutej osoby.

9. Vyššia moc

9.1 Zmluvné strany sú zbavené zodpovednosti za neplnenie povinnosti vy-
plývajúdch zo Zmluvy v prípade, ak toto neplnenie je výsledkom okolností vylucujúdch
zodpovednost (vis maior) v zmysle príslušných ustanovení Obchodného zákonníka
v jeho platnom znení (napr. vojna, celoštátny štrajk, zemetrasenie, záplava, požiare
teroristický útok, atd.). Na základe požiadavky druhej strany dotknutá strana predloží
doklad o existenái okolností vylucujúdch zodpovednost, ktorý vydajú príslušné úrady,
alebo organizácia zastupujúca záujmy krajiny pôvodu.

9.2 Zmluvne dohodnuté termíny sa predlžujú o dobu trvania okolnosti
vylučujúcich zodpovednosť/vis maíor.

10. Záverečné ustanovenia

10.1 Zmluva nadobúda platnosť a vzniká dňom jej podpísania obidvomi
zmluvnými stranami. Začiatok poskytovania služieb nastáva v dohodnutý deňF|

vždy o 00.00 hod. a končív deň zániku zmluvy o 24.00 hod.

10.2 Zmluvu možno meniť alebo dopĺňať výlučne písomnými dodatkami pod-
písanými oprávnenými zástupcami oboch zmluvných strán.

10.3 Spory, ktoré vzniknú medzi zmluvnÝl11i stranami na základe Zmluvy, S
prednostne budú riešiť dohodou zmluvných strán. Ktorákoľvek strana je oprávnený
predložiť spor na vynesenie miestne príslušnému súdu Slovenskej republiky. h
10.4 If'setky '''''~t:~~'''''OZnámenia, VÝiVY a iné pódania, ktoré sa majú podla Zmluvy uro~1i\ i
písomne, sa budú považovať za riadne podané, ak budú doručené druhej zmluvnj
strane osobne, alebo poštou na adresu zmluvnej strany uvedenú v Zmluve. *i
10.5 2iadna zo zmluvných strán nemôže postúpit,.. alebo enúvpreviestZmI~e. svoje P . ~ .
a povinnosti vyplývajúce z tejto Zmluvy ako celok, alebo ich caS( bet Predchádzaj Ú C
písomného oznámenia druhej zmluvnej strane. I10.6 Tieto obchodné podmienky sú účinné dňom 15.6.2009, pričom pla
predchádzajúách10.6Tietoobchodné obchodných podmienkypodmienóksúúcinné zo dnadnom 1.5.2008 trvá u u z a t v o p ~ c h
zmlúv do 31.12.2009. Nesúhlas zo zmenou obchodných podmienok u už u z a t v o r ^ ý c h
zmlúv bude považovaný rovnako, ako nesúhlas s cenou navrhnutou pre objbbie
po 1.1.2010.

V Pieštanoch dna 1.6.2009

m a G n a
MAGNA EX s.r.o., Beethovenova 5,92101 Piešťany, SK, Prevádzka: Winterova 7,92101 Piešťany, SK
Siwiuŕttotf jexaplstiii t otwhtxlivxn rv^ti-j Qkrcsnäu)fiúdu v Itravť, Oddiel: Sít*, vto;tai. : IfirvA.'T

www.magnaea.sk, e-mail: magna@magnaea.sk, tel.: +42133 7720 7 3 1 , fax: +42133 m o 7 3 2 , hot line: +421 948 330 530
JfO; 35 743 565,0fC;202O230135,ltpreOPH:SK2020230135,TATRABANKAa.s.,äslo účtu: 2622738682/1100



Zdigitalizovaná zmluva súhlasí s podpísaným originálom.

Dátum: 31.8.2010
Meno pracovníka a podpis: Ing. Katarína Fecková
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císlo obchodného partnera: 5100011106 /10

OBCHODN1~ TAJOMSTVO

—l ^ " g
CDň ^
*> » Ä

S,V - klasik

Dodatok c. 2/2009
k zmluve o dodávke plynu

cislo obchodného partnera: 5100011106 /10

Zmluvné strany

Obchodné meno

Právna forma
Oznacenie registra

Adresa

PSC, sldlo
Konajúci v mene
spolocnosti - meno

- funkcia

ICO
DIC
ICDPH
OKEC

Banka
Cfslo úctu/kód banky

Adresa pre poštový
styk

Kontaktná osoba pre
zmluvné podmienky
Telefón
Fax
E-mail
Odberné
miesto/miesta

Dodávatel
Slovenský plynárenský priemysel, a.s.

akciová spolocnosf
Obch. register Okresného súdu Bratislava "
oddiel: Sa, vložka c.: 2749/B
Mlynské nivy 44/a

825 11 Bratislava

Jean-Jacques Ciazynski
predseda predstavenstva

Bemd Wagner
clen predstavenstva

35815256
2020259802
SK2020259802
40200

Všeobecná úverová banka a.s.
1033311555/0200

Slovenský plynárenský priemysel, a. s.
sekcia komercného trhu a obcf
útvar predaja - súkromný sektor - Východ
Moldavská 12
040 11 Košice-Západ
Ing. Marián Zupcán

055/6492141
055/6432742
marian.zupcan@spp.sk

Odberatel
Slovenská republika - Ministerstvo obrany
Sekcia majetku a infraštruktúry
Správa prevádzky a údržby

Rozpoctová organizácia
Výpis z registra organizácii §21 ods.2
Zákona c. 540/2001 Z.z. o štátnej štatistike
Legionárska 15

911 27 Trencfn

Ing. Ján Bakoš
riaditel Správy prevádzky a údržby Trencfn

30845572

75220

Štátna pokladnica
7000171928/8180

Ministerstvo obrany Slovenskej republiky
Posádková správa budov Rožnava
Šafarikova 109

048 01 Rožnava
Igor Gacek

0960/581282

Identifikácia odberných miest odberatela,
do ktorých dodávatel dodáva plyn na
základe tejto zmluvy, je obsahom prflohy
c.1

Týmto dodatkom sa menf a doprna Zmluva o dodávke plynu zo dna 8.12.2008 vrátane jej dodatkov a prfloh tak,
že pôvodné ustanovenia zmluvy a prfloh sa menia nasledovne:

Ing. Marián Župcaŕľ

t



čisto obchodného partnera: 5100011106 /1L

Bod 3.1.3. zmluvy sa meni nasledovne:

.3.1.3. Dodávater vyhodnocuje zmluvné množstvá (ZM) sOhmne za rietky prfsluané OM ako spolocné zmluvné
množstvo (dalej len .SZM-). Obdobie, za ktoré sa SZM vyhodnocuje, predstavuje obdobie 12 po sebe
nasledujOcich kalendárnych mesiacov, maximálne Wak do konca Oeinnosti zmluvy (dalej len
.Vyhodnocovacf roka). SpOsob vyhodnotenia SZM za jednotlivé Vyhodnocovacie roky je dohodnutý v bode
2.1. prflohy c. 2 tejto zmluvy.

V prfpade ukoncenia zmluvy pred upfynutfm Vyhod nocovacieho roka má dodávater právo vyhodnotit SZM
(za v§etky OM) za vaetky nevyhodnotené Vyhodnocovacie roky ku dnu ukoncenia zmluvy.

V prfpade predlženia trvania zmluvy na obdobie presahujúce doposiar neukoncený Vyhodnocovacf rok sú
zmluvné strany povinné aktualizovat SZM pre neukoncený Vyhodnocovacf rok a dohodnút SZM pre každý
nasledujúci Vyhodnocovacf rok až do konca trvania zmluvy.

Pre prvý Vyhodnocovacf rok, ktorý zacfna dna 1.1.2009 a trvá do 31.12.2009 sa zmluvné strany dohodli na
spolocnom zmluvnom množstve (SZM) pre vaetky OM nasledovne:

SZM pre wetky OM : 5 598 440 kWh

Pre druhý Vyhodnocovaci rok. ktorý zacfna dna 1.1.2010 a trvá do 31.12.2010 sa zmluvné strany dohodli
na spolocnom zmluvnom množstve (SZM) pre wetky OM nasledovne:

SZM pre vaetky OM : 5 624 187 kWh "

Bod 16.3. zmluvy sa meni nasledovne:

"16.3. Zmluva sa uzatvára na dobu urcitO do 31.12.2010 :

Clánok 17. zmluvy sa ruši.

Clánok 18. Záverecné ustanovenia zmluvy sa precisluje na 17.



cfslo obchodného partnera: 51000'1"11'0'51

Text prflohy c. 1 sa rulf a nahrádza nasledovným textom:

Identifikácia odberných miest odberatela

~. Identifikácia OM odberatela, do ktorých dodávatel dodáva plY!1 na základe zmluvy o dodávke plynu zo dna 8.12.2008 vrátane jej dodatkov.

Cfslo OM
4101458243
4101457789

POD
SKSPPDIS001030020915
SKSPPDIS00830021865

Názov OM
Posádková soráva budov
Voienský útvar Plvnová kotolna R.S.

Adresa. PSC. sfdlo OM
Safárikova 109 048 01 Rožnava
Kráľa , 9999 979 01 Rimavská Sobota

I. Zmluvné množstvá a dalšie parametre pre vyššie uvedené odberné miesta

ZM
(v tis. kWh)

6 866600
633840

DMM
(v m3)

6 400
500

Zaciatok
Obdobia OM

1.1.2009
1.1.2009

Koniec Obdobia
OM

31.12.2009
31.12.2009

Maximálna
výika Ikody

66 400 EUR
13 200 EUR

Charakter
odberu

vOM

K
K

S &'Jclnnostou od 1.12.2009 sa pre OM c. 4101458243 zmluvné strany dohodli na &'Jprave množstiev nasledovne:

Zaciatok Obdobia OM

1.1.2009
1.1.2010

Koniec Obdobia OM

31.12.2009
31.12.2010

ZM
(v tis. kWh)

4 964,600
4 991,186

DMM
(v m3)

6 400
4 700

Maximálna
výlka Ikody

66 400 EUR
66 400EUR

Charakter
odberu v O M 1

K
K

S &'Jclnnostou od 1.12.2009 sa pre OM c. 4101457789 zmluvné strany dohodli na &'Jprave množstiev nasledovne:

Zaciatok Obdobia OM

1.1.2009
1.1.2010

Koniec Obdobia OM

31.12.2009
31.12.2010

ZM
(v tis. kWh)

633,840
633.001

DMM
(v m3)

500
500

Maxlmélna
výlka Ikody

13 200 EUR
13 200EUR

Charakter
odberu v O M 1

K
K

1 ,!F-—OM s odberom technologického charakteru, ktorého viac ako 50% roooého odberu plynu nezévlsl od vonkaJiej teploty ovzduAla
'* OM,s odberom vykurovacieho charakteru, ktorého 50% a viac ročného odberu plynu závisí od vonkajšej teploty ovzdušia



•

cfslo obchodného partnera: 5100011106/ u>,

.Dodávater s odberaterom dohodli najmä pre úcely plánovania odberu, pripadne pre úcely stanovenia preddavkov pre prrsluäné OM percentuálne podiely (váhy) odberu
plynu zo ZM pripadajúce na jednotlivé kalendárne mesiace:

Váhy ('lo)

CIslo OM

4101458243

4101457789

január

21

18

február

16

17

marec

12

15

april

5

5

méj

3

2

Jún
1

1

Júl
1

1

august

1

1

september

2

2

október

g

7

november

12

14

december

17

17
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Text prílohy č. 2 sa ruší a nahrádza nasledovným textom:

Zmluvná cena

1. štrukUlra ceny

Cena pozostáva zo súctu ceny za služby súvisiace s distribúciou, ceny za služby súvisiace s prepravou a ceny za
služby obchodníka a je dohodnutá pre obdobie do 31.12.2010.

1.1. Cena za služby súvisiace s distribúciou

1.1.1. Cena za služby súvisiace s distribúciou pre prrslušné OM sa urcuje v zmysle Rozhodnutia Úradu pre
reguláciu sietových odvetvr, ktorým sa spolocnosti SPP - distribúcia, a.s. ako prevádzkovatelovi
distribucnej siete urcujú tarify za prrstup do distribucnej siete a distribúciu plynu a poskytovanie podporných
služieb v plynárenstve (dalej len "Rozhodnutie") platného pre Obdobie OM. Odberatel je povinný zaplatit
dodávatelovi cenu za služby súvisiace s distribúciou zodpovedajúcu cene, ktorú by bol povinný zaplatit,
keby mal pre toto obdobie uzavretú samostatnú zmluvu o distribúcii plynu pre dohodnuté ZM pre jednotlivé
OM (dalej aj "SpOsob uplatnenia Rozhodnutia").

1.1.2. Cena za služby súvisiace s distribúciou pozostáva z fixnej mesacnej sadzby (FMSo), z rocnej sadzby za
výkon (vSo) a zo sadzby za odobratý plyn (SOPO). Cena za služby súvisiace s distribúciou pozostáva
z fixnej mesacnej sadzby (FMSo), z rocnej sadzby za výkon (VSo) a zo sadzby za odobratý plyn (SOPo).

1.1.3. Jednotlivé zložky ceny za služby súvisiace s distribúciou sú urcené vzmysle Rozhodnutia platného
k poslednému dnu jednotlivého fakturacného obdobia nasledovne:
FMSo- je rovná 1/12 fixnej sadzby za rok danej podla Rozhodnutia

VSO - je súcet rocnej sadzby za prrstup do vysokotlakovej distribucnej siete a rocnej sadzby za denné
maximum na výstupnom bode, prrpadne iných aplikovatelných sadzieb vzt'ahujúcich sa k DMM
podla Rozhodnutia.

SOPo - je rovná VD I GCV [EUR/kWh]

kde

.VO - je variabiIná sadzba prepocrtaná na EUR za každý distribuovaný m3, daná podla Rozhodnutia
platného pre mesiac, pre ktorý sa SOPo urcuje. Ak by variabilná sadzba Vo daná podla
Rozhodnutia bola stanovená v EUR za každú distribuovanú kWh platr, že SOPD = Vo. Ak by
variabiIná sadzba Vo daná podla Rozhodnutia bola stanovená v EURct za každú distribuovanú
kWh platr, že SOPo = VOI100.

G C V - znamená hodnotu mesacného aritmetického priemeru denných hodnOt spalovacieho tepla
objemového zaokrúhleného na tri desatinné miesta za mesiac predchádzajúci mesiacu, za ktorý sa
urcuje SOPO. Denné hodnoty spalovacieho tepla zverejnuje prevádzkovatel distribucnej siete, na
ktorú je pripojené odberné plynové zariadenie odberatela, do ktorého sa uskutocnuje dodávka
plynu podla tejto zmluvy.

Hodnotu GCV vypocrta a zverejnr dodávatel na svojej intemetovej stránke najneskOr do 5 pracovných dnr
po zaciatku prrslušného kalendárneho mesiaca. Ak nie sú denné hodnoty spalovacieho tepla zo strany
PDS zverejnené, dodávatel pri výpocte použije denné hodnoty za tie dni, za ktoré boli zverejnené. Ak
hodnotu GCV nie je možné urcit podla predchádzajúcej vety, dodávatel pri výpocte SOPo použije
poslednú dodávatelom zverejnenú hodnotu GCV.

SOPo sa upravr v prvý Den každého mesiaca a je úcinná vždy od prvého dna do posledného dna
prfslušného kalendárneho mesiaca.

Výsledná FMSD sa zaokrúhli na dve desatinné miesta. Výsledky výpoctov potrebných na urcenie SOPo sa
zaokrúhlia na šest desatinných miest. Výsledná SOPo sa zaokrúhluje na pat desatinných miest Ak je
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cIslica za zaokrúhfovanou cfslicou O až 4, zaokrúhfovaná cfslica zostáva nezmenená. Ak je cfslica za
zaokrúhf o vanou cfslicou 5 až 9, zaokrúhfovaná cIslica sa zvýAi o 1.

.. Vprfpade zmeny obsahu Rozhodnutia, ktorého dOsledkom je zmena ktorejkorvek zhodnOt FMSo, vso
alalebo SOPD. dodávatef upravI cenu sa služby súvisiace s distribúciou alebo jej jednotlivé zložky v
zmysle zmeneného Rozhodnutia, a to pri zachovanf spOsobu uplatnenia Rozhodnutia uvedeného v bode
1.1.1. tejto prilohy.

1.1.5. Vprfpade zmeny obsahu Rozhodnutia, ktorá svojou povahou alebo rozsahom neumožnl dodávaterovi
upravit cenu v zmysle bodu 1.1.4., dodávatef jednostranne urci cenu za služby súvisiace s distribúciou pri
zachovani SpOsobu uplatnenia Rozhodnutia. Odberatef je povinný zaplati! dodávatefovi cenu za slufby
súvisiace s distribúciou plynu do jednotlivých OM urcenú v súlade s predošlou vetou odo dna úcinnosti
zmeny Rozhodnutia.

1.2. Cena za služby súvisiace s prepravou

1.2.1. Cena za služby súvisiace s prepravou pozostáva z rocnej sadzby za výkon (VSp) a zo sadzby za odobratj
plyn (SOPp).

1.2.2. Jednotlivé zložky sú dohodnuté nasledovne:

VSp

[EUR/m:;
1,0227

1,0416

SOPp

[EURJkWh)

0,00023

0,00023

Obdobie OM
od -do

1.1.2009-31.12.2009

1.1.2010-31.12.2010

1.3. Cena za služby obchodnika

1.3.1. Cena za služby obchodnika pozostáva z fixnej mesacnej sadzby (FMSo a zo sadzby za odobratj plyn
(SOPo).

1.3.2. Jednotlivé zložky sú dohodnuté nasledovne:

Clslo OM

4101458243

4101458243

4101457789

4101457789

FMS o

[EUR/mesiac)

2 159,73

1 120,22

112,28

115,60

Typ vzorca

EUR/USD
EUR

EUR

EUR

EUR

Ro

[EURIMWh)

15,470

15,180

15,738

15,427

Obdobie OM
od-do

1.1.2009-31.12.2009

1.1.2010-31.12.2010

1.1.2009-31.12.2009

1.1.2010-31.12.2010

Hodnotu SOPO pre jednotlivé OM vypocfta dodávater použitim typu vzorca dohodnutého s odberatefom
pre dané OM na základe dohodl.1utej konAtanty Ro nasledovne:

Typ vzorca EUR použitý pre výpocet SOPo:

SOPo = [Ro l i000 + E] [EUR/kWh]

kde

E = (0,03913 x (FO 1 FX - 172,10) + 0,02517 x (GO1 FX - 282,50» 1 1000

F O - znamená hodnotu aritmetického priemeru priemerných mesacných cien t a ž k l
vykurovacieho oleja (Fuel oil) s obsahom slry 1% v USD za jednu metrickú to
vypočítanú za dobu deväť mesiacov predchádzajúcich mesiacu, za ktorý sa určuje SOP T̂-:•
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Priemerné mesacné ceny tažkého vykurovacieho oleja budú vypocltané aritmetickým
priemerom vysokej a nlzkej mesacnej ceny pre fažký vykurovaci olej s obsahom slry 1 %
( 1 % Fuel Oif) v USD za metrickú tonu, ktoré sa zverejnujú mesacne v "Platts Oilgram Price
Report" v tabulke "European monthly averages", casti "Barges FOB Rotterdam".

G O - znamená hodnotu aritmetického priemeru priemerných mesacných cien lahkého
vykurovacieho oleja (Gas oif) s obsahom slry 0 , 1 % v USD za jednu metrickú tonu
VYPocltanú za dobu devat mesiacov predchádzajúcich mesiacu, za ktorý sa urcuje SOPo.

Priemerné mesacné ceny lahkého vykurovacieho oleja budú vypocltané aritmetickým
priemerom vysokej a nlzkej mesacnej ceny pre lahký vykurovaci olej s obsahom slry 0,1 %
(Gasoif 0.1) v USD za metrickú tonu, ktoré sa zverejnujú mesacne v "Platts Oilgram Price
Report" v tabulke "European monthly averages ., casti "Barges FOB Rotterdam".

V prlpade, že niektorá priemerná cena fažkého alebo lahkého vykurovacieho oleja špecifikovaná
v tomto bode nie je k dispozicii, dodávatel ju vo výpocte nahradi inou dostupnou priemernou
cenou, ktorá jej v najvacšej miere zodpovedá.

F X - znamená priemerný mesacný kurz USD voci EUR (USD za 1 EUR), ktorý je oficiálne
publikovaný ECB (zdroj www.ecb.eu), pre mesiac predchádzajúci mesiacu, za ktorý sa
urcuje SOPo .

Hodnoty E, ktoré vstupujú do výpoctu S O P o na prlslušný kalendárny mesiac, zverejnl dodávatel na svojej
internetovej stránke najneskôr do 5 pracovných SOPonaprlslušnýdni po zaciatkukalendárny prlslušnéhomesiac,zverejnl kalendárneho mesiaca, nasvojejak
bude maf k dispozfcii všetky údaje potrebné na ich výpocet.

Výsledky výpoctov potrebných na urcenie SOP o sa zaokrúhlia na šest desatinných miest. Výsledná SOPo

sa zaokrúhluje na pat desatinných miest. Ak je cislica za zaokrúhlovanou cislicou 0 až 4, Výslednázaokrúhlovaná
cislica zostáva nezmenená. Ak je cislica za zaokrúhfovanou cislicou 5 až 9, zaokrúhfovaná cislica sa zvýši
01.

Hodnotu SOPo pre jednotlivé OM dodávatef upravi v prvý Den každého mesiaca a je úcinná vždy od
prvého dna do posledného dna prislušného kalendárneho mesiaca.

2. Vyhodnotenie množstiev

2.1. Dodávatef má právo vyhodnotit SZM po skonceni každého Vyhodnocovacieho roka, a to spôsobom
a s dôsledkami uvedenými v tomto bode.

Ak odberatel za obdobie Vyhodnocovacieho roka odoberie množstvo energie v plyne menšie než 85%
SZM dohodnutého pre daný Vyhodnocovaci rok, dodávatel je oprávnený po vykonani vyhodnotenia zvýšit
cenu za každú kWh odobratej energie pocas tohto Vyhodnocovacieho roka až o výšku urcenúvyhodnotenia nasledovne:

= 0,25xSOPominX(SZMx0,85-x)

kde

Z C - maximálne zvýšenie ceny za skutocne odobraté množstvo energie v plyne v prfslušnom
Vyhodnocovacom roku v EUR/kWh,

X- skutocne odobraté množstvo energie v plyne za prfslušný Vyhodnocovacf rok za všetky OM
v kWh, pricom minimálna hodnota X je 1,

- najnižšia sadzba za odobratý plyn SOPo

(i)-najnižšia spomedzi všetkých zaodobratýSOPo dohodnutých pre jednotlivé OM platných pre posledný mesiac
prislušného Vyhodnocovacieho roka, resp.

(ii) v prfpade ukoncenia zmluvy pred uplynutím Vyhodnocovacieho roka, spomedzi všetkých
SOPo platných bezprostredne pred ukoncenfm tejto zmluvy
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2.2. V prrpade ukoncenia zmluvy pred uplynutrm Vyhodnocovacieho roka má dodávatel právo vyhodnotit SZM za
všetky OM za obdobie všetkých nevyhodnotených Vyhodnocovacrch rokov v zmysle bodu 2.1. ku dnu
ukoncenia zmluvy.

2.3. Ak odberatel odoberie pocas prrslušného Vyhodnocovacieho roka na svojich OM množstvo energie
presahujúce zmluvne dohodnuté SZM, dodávatel je oprávnený zvýšit cenu za každú kWh odobratú
v tomto obdobr nad SZM. a to o 20% SOPOmax. kde

- najvyššia sadzba za odobratý plyn SOPo spomedzi všetkých SOPo dohodnutých pre prrslušné
OM platných v case. ked odberatel odoberal množstvo energie presahujúce SZM dohodnuté
pre daný Vyhodnocovacr rok.

2.4. Ak odberatel v ktoromkolvek Dni na ktoromkolvek OM odoberie množstvo plynu presahujúce DMM uvedené
pre prrslušné OM v zmluve. odberatel zaplatr dodávatelovi za urcený pocet prekrocenr DMM v danom
mesiaci za objem prekrocenia na výstupnom bode nad prlslušný limit sadzbu v zmysle platného
Rozhodnutia, ktorú by bol povinný zaplatit. keby mal pre toto obdobie uzavretú samostatnú zmluvu
o distribúcii plynu do prrslušného OM.
Ak pocas daného mesiaca v ktoromkolvek Dni odberatel odobral množstvo plynu presahujúce DMM
uvedené v zmluve na jednom alebo viacerých OM, a súcasne v tomto Dni došlo voci dodávatelovi k
uplatneniu poplatku za prekrocenie dennej distribucnej kapacity na vstupnom bode v zmysle platného
Rozhodnutia, odberatel popri poplatku uvedenom v prvej vete tohto bodu zaplatr za objem prekrocenia DMM
nad prrslušný limit na každom prrslušnom OM aj poplatok za prekrocenie dennej distribucnej kapacity na
vstupnom bode v zmysle platného Rozhodnutia, ktorý by bol povinný zaplatit. keby mal pre toto obdobie
uzavretú samostatnú zmluvu o distribúcii plynu do prrslušného OM.

3. Uplatnenie zložiek cien

3.1. Dodávatel má právo uplatnit pre prrslušné OM jednotlivé zložky ceny, a to sadzbu FMSD a sadzbu FMSo
v mesiacoch, v ktorých má povinnost dodávat plyn podla clánku 16. tejto zmluvy. V prrpade. ak je
dohodnuté kratšie fakturacné obdobie ako kalendárny mesiac, uplatnuje sa alikvotný podiel FMSD a FMSo
pripadajúci na toto obdobie pri rovnomemom rozpocrtanr FMSD a FMSo na jednotlivé dni mesiaca.
V prrpade ukoncenia, resp. zacatia odberu v priebehu mesiaca sa FMSD a FMSo za daný mesiac fakturuje
vo výške stanovenej v bode 1.1.3. a v bode 1.3.2. tejto prllohy. V prrpade predcasného ukoncenia odberu
na prrslušnom OM, resp. v prrpade predcasného ukoncenia zmluvy má dodávatel právo dofakturovat
platbu za FMSD a FMSo pre každé prrslušné OM za obdobie do konca Obdobia OM.

3.2. Dodávatel má právo uplatnit pre prrslušné OM jednotlivé zložky ceny, a to sadzbu VSD a sadzbu VSp
v mesiacoch, v ktorých má povinnost dodávat plyn podla clánku 16. tejto zmluvy. Rocná platba vztahujúca
sa k VS o a VSp sa vypocrta ako súcin DMM uvedeného za jednotlivé OM v prUohe c. 1 tejto zmluvy
a prrslušnej hodnoty výkonovej sadzby. Mesacná platba vztahujúca sa k VSD a VSp sa vypocrta ako 1/12
rocnej platby vztahujúcej sa k prlslušnej hodnote výkonovej sadzby.

V prrpade. ak je dohodnuté kratšie fakturacné obdobie ako kalendámy mesiac, uplatnuje sa alikvotný
podiel mesacnej platby vztahujúcej sa k VSD a VSp pripadajúci na toto obdobie pri rovnomemom
rozpocrtanr mesacnej platby vztahujúcej sa k VSD a VSp na jednotlivé dni mesiaca.

V prrpade ukoncenia. resp. zacatia odberu v priebehu mesiaca sa VS a VSp za daný mesiac fakturuje vo
výške mesacnej platby vztahujúcej sa k VSO a VSp.

V prrpade predcasného ukoncenia zmluvy má dodávatel právo dofakturovat platbu za VSD a VSp pre
každé prrslušné OM až do výšky rocnej platby vztahujúcej sa k VSo a VSp do konca Obdobia OM.

3.3. Platby za odobraté množstvo energie v plyne sa pre prrslušné OM vypocitajú ako súciny skutocne
odobratého množstva energie v plyne pocas prlslu§ného faktulaCného obdobia a hodnôt SOP.. SO r ^
a SOPo platných pre príslušný kalendárny mesiac y y\
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S úcinnostou od 1.1.2010 sa text prílohy c.3 ruši a nahrádza následovnýrn textom:
Platobné a fakturacné podmienky

1. Preddavok

1.1. Dodávatel uskutocnuje dodávky plynu v opakovanjch dohodnutjch lehotách. Odberatel je povinnj uhradit
na mesacnú dodávku plynu dodávatelovi preddavok vo \ýške 80 % predpokladanej ceny mesacnej
dodávky plynu do väetkjch svojich OM uvedenjch v prflohe C. 1. Podkladom pre zaplatenie sú údaje
o preddavku, uvedené na vyúctovacej faktúre. Preddavok sa stanovuje na mesiac, ktorý nasleduje po
mesiaci, v ktorom bola vyúčtovacia faktúra vystavená. Údaje o preddavku na prvé dva mesiace
Vyhod nocovacieho roku oznámi dodávatel odberatelovi osobitne.

1.2. Vjäka predpokladanej ceny mesacnej dodávky sa stanovi ako súcet predpokladaných cien mesacnej
dodávky do jednotlivých OM odberatela uvedených v prflohe c.1. Výäka predpokladanej ceny mesacnej
dodávky do prlsluäného OM sa stanovi na základe ceny za služby súvisiace s distriMciou, ceny za služby
súvisiace s prepravou a ceny za služby obchodnika, ktoré sú platné pre prisluäné OM v mesiaci, za ktorý je
faktúra vystavená, a predpokladaného mesacného množstva podla váhy pre 'prlsluäné OM pripadajúcej na
kalendárny mesiac, na ktorý sa preddavok stanovuje. Výäka predpokladanej ceny mesacnej dodávky na
prvé dva mesiace Vyhodnocovacieho roku sa stanovf na základe prfslušných fixných mesacných sadzieb,
prlsluäných výkonových sadzieb, ktoré sú platné pre prislušné OM v mesiaci, na ktorý sa preddavok
stanovuje, a súcinu predpokladaného mesacného množstva podla váhy pre prfsluäné OM pripadajúcej na
kalendárny mesiac, na ktorý sa preddavok stanovuje a súctu SOPp, predpokladanej SOPD a
predpokladanej SOPo . Váhy jednotlivých mesiacov pre jednotlivé OM sú uvedené v prflohe c. 1 zmluvy.

Výška preddavku je urcená percentom z predpokladanej ceny mesacnej dodávky do všetkých OM
odberatela podla bodov 1.1. a 1.2. tejto prflohy a pripocltanfm DPH podla všeobecne záväzných právnych
predpisov.

1.3 Odberatel je povinný uhradit preddavok vo výške vypocltanej dodávatelom v súlade s bodmi 1.1. a .1.2.
tejto prflohy:

a) mesacne v troch rovnakých splátkach tak, aby boli pripfsané na úcet dodávatela najneskôr k 5., 15. a
25. dnu kalendárneho mesiaca,

b) mesacne jednou splátkou tak, aby bola priplsaná na úcet dodávatela najneskôr k 15. dnu
kalendárneho mesiaca.

Odberatel vo všetkých vyhotoveniach zmluvy oznacf zvolenú altematlvu úhrady preddavku. Ak tak
neurobl, za dohodnutú sa považuje alternatlva b).

Dodávatel si vyhradzuje právo jédnostranne zmenit dátum splatnosti jednotlivého preddavku, a to na
neskoffil den prfslušného kalendárneho mesiaca. O tejto zmene dodávatel upovedomi odberatela
plsomným oznámenfm o preddavku.

2. Fakturácia

2.1. Dodávatel zašle odberatelovi po skonceni každého fakturacného obdobia vyúctovaciu faktúru za dodávku
plynu do každého prlslušného OM alebo spolocnú vyúctovaciu faktúru za dodávku plynu do prlslušných
OM v zmysle tejto zmluvy. Faktúra obsahuje najmä:

a) celkovú (súhrnnú) sumu k úhrade,
b) odberatelom zaplatené preddavky (preddavok) v prfslušnom fakturacnom obdobf,
c) DPH, resp. spotrebnú dan v zmysle všeobecne záväznjch právnych predpisov, prfpadne iné

aplikovatelné dane,
d) ciastky za odobraté množstvo energie v plyne v prislušnom fakturacnom obdobf (súcin prfslušnej

sadzby za odobratý plyn a skutocne odobratého množstva energie v plyne), resp. sumu týchto ciastok
za prfslušné OM,

e) jednotlivé fixné mesacné sadzby, resp. sumu týchto sadzieb za prfslušné OM,
1) platby vztahujúce sa k jednotlivým VS, resp. sumu týchto platieb za prislušné OM.

Fakturacné obdobie je obdobie od prvého do posledného Dna (vrátane) každého kalendárneho mesiaca.
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podkladom pre fakturáciu budú namerané množstvá plynu v jednotlivých OM. predložené dodávatelovi zo
strany PDS alebo iný spôsob urcenia odberu v zmysle všeobecne záväzných právnych predpisov. Dodané
a odobraté množstvo plynu sa vyhodnocuje ako množstvo energie vyjadrené v obchodnej jednotke. ktoré je
súcinom spalovacieho tepla objemového a dodaného objemu plynu, v zmysle všeobecne záväzných
právnych predpisov.

2.3. Ak v case fakturácie nie je k dispozfcii cena FO alebo GO podla prflohy C. 2 a je možné rozumne
predpokladat. že bude k dispozfcii v case, ked' má byt vyúctovacia faktúra splatná, dodávatel vystavI
faktúru.predpokladat. v ktorej bude cena vypocftaná s použitfmked'má posledných dostupných cien FO aGO. Po zfskanl
platných cien FO a GO podla prflohy C. 2 bude vystavená opravná faktúra, vypocftaná s použitfm zmluvnej
ceny platnýchpodlacien prflohy FOaGOC. 2. podlaOpravná faktúra bude splatná v fehote do 14 dnf odo dna preukázatelného
odoslania na adresu odberatela, nie však pred uplynutfm lehoty splatnosti pôvodnej faktúry. Odoslanie
v zmysle predchádzajúcej vety sa považuje za preukázatelné, ak onom existuje záznam v prfslušnej
evidencii odoslanej pošty dodávateľa alebo záznam/potvrdenie dodávatefovho subdodávatela služby
odosielania faktúr (dalej len .preukázatelné odosielanie faktúry").

2.4. Dodávatel a odberatel sa dohodli na spôsobe uhrádzania záväzkov odberatela vyplývajúcich z tejto
zmluvy nasledovne:

a) odberatel súhlasf, aby si dodávatel svoje pohladávky vyplývajúce z tejto zmluvy voci odberatelovi
inkasoval z úctu. Odberatel je povinný zabezpecit vo svojej banke akceptovanie inkasných prfkazov
vystavených dodávatelom a uplatnovaných bankou dodávatela. Odberatel je taktiež povinný
zabezpecif na svojom úcte v case splatnosti svojich záväzkov potrebné financné prostriedky a plne
zodpovedá za omeškanie alebo nezrealizovanie inkasných prfkazov z týchto dôvodov.

b) odberatel bude svoje záväzky uhrádzat nfm vystaveným prfkazom na úhradu

Odberatel vo všetkých vyhotoveniach zmluvy oznacf zvolenú altematfvu. Ak tak neurobf. za dohodnutú sa
považuje altematfva b).

2.5. Preplatok faktúry. pokial odberatel nemá akékolvek iné financné záväzky, ktoré by bolo možné zapocftat,
bude vrátený na úcet odberatela v lehote splatnosti faktúry.

2.6. Akákolvek platba zo strany odberatela dodávatelovi sa uskutocnI bez redukcif, protinárokov. použitia
akéhokolvek práva na vzájomný zápocet alebo zrážok akéhokolvek druhu.

2.7. Odberatel je povinný uhradit dodávatelovi každú faktúru podla bodu 2.1. tejto prflohy v plnej výške tak. aby
celková ciastka k úhrade bola pripfsaná na úcet dodávatela v lehote do 14 dnf odo dna preukázatelného
odoslania faktúry na poslednú dodávatelovi známu adresu odberatela. Odberatel je povinný za týmto
úcelom pri realizácii platby zohladnit' tiež výšku poplatkov bánk, pošty alebo iného subjektu,
prostrednfctvom ktorého platbu realizuje (t.j. je povinný navýšif uhrádzanú sumu o výšku prlpadných
poplatkov tak, aby ná úcet dodávatela bola pripfsaná celková suma k úhrade).

2.8. Akákolvek ciastka, ktorá nie je fakturovaná podla bodu 2.1. tejto prflohy, bude uplatnená oprávnenou
stranou formou faktúry. Splatnost takejto faktúry je najneskôr do 14 dni odo dna preukázatelného
odoslania faktúry na adresu povinnej strany, pricom splnenie záväzku nastáva momentom pripfsania dlžnej
sumy na úcet oprávnenej strany.

2.9. V prlpade uplatnenia reklamácie faktúry odberatelom nezaniká jeho povinnost uhradit faktúru v lehote
splatnosti.

3. Sankcie

3.1. Pri nedodržanf lehoty splatnosti záväzkov. vyplývajúcich z tejto zmluvy, je dodávatel oprávnený
vyfakturovat odberatelovi úrok z omeškania vo výške 0.025 % z dlžnej ciastky za každý den omeškania za
obdobie odo dňa nasledujúceho po dni splatnosti faktúry do dna pripfsania platby na úcet dodávatela. Úrok
z omeškania za nezaplatený preddavok za prfslušný mesiac je dodávatel oprávnený vyfakturovat
odberatelovi za obdobie odo dna jeho splatnosti do dna vystavenia vyúctovacej faktúry za prfslušný
mesiac. Uplatnenfm úroku z omeškania nezaniká nárok dodávatela na náhradu škody prevyšujúcu
vyfakturovaný úrok z omeškania.

3.2. Zmluvné strany sa dohodli. že ak odberatel neuhradI preddavok v zmysle clánku C. 1. tejto prflohy v lehote
splatnosti, dodávatel je oprávnený pre prlslušné fakturacné obdobie. v ktorom nebol preddavok uhradený,
zvýšiť cenu za služby obchodníka za každú kWh odobratého množstva energie o 0,00033 EUR, a to za
podmienky, že dodávateľ nevyužil právo na vyfaktúrovanie úroku z omeškania podľa čtánku 3. tejto prílohy
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13 Pri nedodržanl dohodnutej lehoty splatnosti v prlpade preplatkov faktúr zo strany dodávatela je odberatef
oprávnený vyfakturovat dodávatelovi úrok z omeškania vo výške 0,025 % za každý den omeškania za
obdobie odo dna splatnosti faktúry do dna priplsania platby na úcet odberatela.

3.4. Ak termln. splatnosti akejkolvek pohladávky pripadne na den pracovného pokoja alebo den pracovného
volna, táto pohfadávka je splatná v najbližši nasledujúci pracovný den.

3.5. V platobnom styku stl zmluvné strany povinné použlvaf variabilný symbol, uvedený v prlslušnom doklade
(napr. vyúctovacia faktúra). Odberatel je povinný pri každej (i ciastocnej) úhrade faktúry uvádzaf urcený
variabilný symbol. Ak odberatel jednoznacne neurcl, na úhradu ktorého závazku je platba urcená,
dodávatel je oprávnený použit túto platbu na úhradu najskôr splatného závazku odberatela, a to najskôr na
prislušenstvo závazku.

3.6. Ak odberatel neuhrad! fakturovanú sumu v plnej výške v lehote splatnosti, môže dodávatel požiadaf PDS
o prerušenie alebo obmedzenie distribúcie plynu na OM.

3.7. Nezaplatenie ktorejkolvek, co i len jednej pohladávky dodávatela alebo jej casti podla tejto zmluvy
znamená porušenie povinnostr odberatela vyplývajúcich z tejto zmluvy a zakladá právo dodávatefa
kedykolvek od zmluvy odstúpit v zmysle bodu 3.8. tejto prflohy.

3.8. Dodávatel má právo od tejto zmluvy v celom rozsahu odstúpit z dôvodov uvedených v bode 3.7. tejto
prflohy, a to v lehote 30 dni od mámeho uplynutia lehoty, ktorú odberatelovi poskytne vo výzve na
dodatocné splnenie si povinnosti. Výzvu na dodatocné splnenie si povinnosti pred odstúpenim má
dodávatel právo odberatelovi zaslat kedykolvek, t.j. bezprostredne po zisteni jeho omeškania alebo
následne a to podla uváženia dodávatela.

3.9. Úcinky odstúpenia od zmluvy nastanú dnom jeho dorucenia, ktoré bude odberatelovi dorucené v súlade.
s cl. 15. tejto zmluvy. Ak zo strany odberatela dôjde k odmietnutiu prevzatia odstúpenia od zmluvy, jeho
úcinky nastanú dnom odmietnutia prevzatia odstúpenia.

3.10. Ak dôjde k odstúpeniu od zmluvy v zmysle bodu 3.7. tejto prflohy, plnenia poskytnuté podla tejto zmluvy do
okamihu zániku jej trvania si zmluvné strany ponechajú. Odstúpenim od zmluvy nezanikajú dojednania
zmluvných strán týkajúce sa zodpovednosti za škodu ani právo dodávatela vyfakturovat odberatelovi
dohodnutú zmluvnú cenu za dodávky uskutocnené do nadobudnutia úcinkov odstúpenia, vrátane práva na
doúctovanie platby za fixné zložky ceny pre prlpad predcasného ukoncenia zmluvy podla clánku 3. prflohy
c. 2 a právo na doúctovanie zvýšenia ceny vzmysle bodu 2.1. prflohy c. 2. Odstúpenlm od zmluvy
nezaniká povinnost odberatela zaplatit dodávatelovi pohladávky uplatnené dodávatelom vzmysle tejto
zmluvy.
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i úcinnostou od 1.1.2010 sa text prilohy Ub ruši a nahrádza následovným textom:

Osobitné povinnosti pre OM vykurovacieho charakteru
soZMnad633 000kWh

Pre OM odberatera vykurovacieho charakteru identifikované v prflohe c.1 zmluvy sú urcené nasledovné parametre:

1. Vykurovacie krivky a riešenie stavov núdze

Základnou vykurovacou krivkou je prvá vykurovacia krivka, pri ktorej odberater uskutocnuje odber plynu na
vykurovanie objektov bez obmedzenia.

Obmedzujúce vykurovacie krivky sú odvodené od základnej vykurovacej krivky a predstavujú znrženie denného
odberu v porovnanr so základnou vykurovacou krivkou.

Havarijným odberovým stupnom je stupen c. 10, pri ktorom je nulový odber plynu; pri jeho vyhlásenr je dodávka
plynu prerušená pre všetkých odberaterov.

Obmedzujúcimi vykurovacrmi krivkami sú:

a) druhá vykurovacia krivka, pri ktorej je odberater povinný obmedzit odber plynu na úroven dohodnutú
v clánku 3. tejto prrlohy,

b) tretia vykurovacia krivka, pri ktorej je odberater povinný obmedzit odber plynu na úroven dohodnutú
v clánku 3. tejto prrlohy.

Regulacné podmienky pre OM so ZM nad 633 000 kWh
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-15/420
4/265

-12/4100
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-12/362
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Vysvetlivky:

a-letné je priemerné denne odoberané množstvo plynu, na ktoré má odberater nárok pri atmosférickej
teplote vyššej ako je teplota ukoncujúca vykurovanie.

a-zimné je priemerné denne odoberané množstvo plynu, na ktoré má odberater nárok pri atmosférických
teplotách nižšlch ako je teplota ukoncujúca vykurovanie.

Denné spotreby, ktoré zodpovedajú skutocnej priememej dennej atmosférickej teplote a skupine
vykurovania, sú vypocrtané vo vykurovacej tabul'ke

12
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3.2. OM 4101457789
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Vykurovacia taburka pre OM so ZM nad 633 000 kWh

3.1. OM 4101458243

Gradient
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3 290
3 290
3 290
3 290
3 290
3 290
3 290
3 290
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Ostatné ustanovenia Zmluvy o dodávke plynu v znenr uzatvorených dodatkov nie sC! týmto dodatkom
dotknuté.

Tento dodatok nadob(Jda platnost dnom podpisu oprávnených zástupcov zmluvných strán a úcinnost
1.12.2009, ak bud~ dodávaterovi zo strany PDS pridelená distribucná kapacita pre OM v rozsahu tejto zmluvy.

Tento dodatok je podprsaný v dvoch vyhotoveniaCh, z ktorých každá zmluvná strana obdržr jeden výtlacok.

SLOVENSKÝ PLYNÁRENSKÝ PRlEMY8a, a.s.
Hlynské nivy 44/a
825 11 Bratislava

- 1354 -

za dodávatera:

tng. Stafítefav-
vedúci (Jtvaru predaja
splnomocnený zástupca dodávatera

Ing. Ján Bakoš

riaditer Správy prevádzky a (Jdržby

Miesto: Košice. dna 23.11 .2009 Miesto: . . ^ h ^ dňa

„ ,*•—
Ing. Marián Zupčán



Zdigitalizovaná zmluva súhlasí s podpísaným originálom.

Dátum: 31.8.2010
Meno pracovníka a podpis: Ing. Katarína Fecková



CIASTKOVÁ ZMLUVA O POSKYTNUTÍ SLUŽBY
c. KaVSU- 3-66/2010

uzatvorená podl'a § 269 ods. 2 a nasled. ustanovení zákona c. 513/1991 Zb. Obchodného
zákonníka v znení neskorších predpisov a Rámcovej dohody c. KaVSÚ-4-l507/2008

Cl. l.
ZMLUVNÉ STRANY

1.1.
Objednávatel:

v zastúpení štatutárneho zástupcu:

ICO:
Bankové spojenie:
Císlo úctu:
Oprávnený rokovat vo veciach

zmluvných:
technických:

(dalej len obiednávatel)

Slovenská republika
Ministerstvo obrany SR
Kutuzovova 8, 832 47 Bratislava
Ing. Jozef SIEKLIK - generálny riaditel
Sekcia majetku a infraštruktúry
30 845 572
Štátna pokladnica
7000171928/8180

Ing. Ján BAKOŠ - riaditel SAPaÚ Trencín
Ing. Milan SMIDA - riaditel PSB Rožnava

1.2.
Poskytovatel:
(názov a adresa)
Zastúpený:
Právna forma:
ICO:
IC DPH (DIC):
Bankové spoienie:
Císlo úctu:
Potvrdenie o zapísaní do zoznamu
podnikatelov ÚVO (obchodného registra,
živnostenského registra):
Oprávnený rokovat vo veciach technických:
Císlo telefónu:
Císlo faxu:
(dalej len poskytovatel)

Kingston Group, s.r.o.
Cermelská cesta 3,040 01 Košice
In2. Marek KNIS - konatel
Spolocnost s rucením obmedzeným
444 75 250
SK2022707368
IniCredit Bank
1045050006/1111
Okresný súd Košice l, Vložka c. 22727N,
odd.: Sro

Ing. Marek KNIS
0902 190 333,055/6324454
055/6338787

ČI. H.
PREDMET PLNENIA

2.1. Predmetom plnenia ciastkovej zmluvy o poskytnutí služby je záväzok poskytovatela
na základe uzavretej rámcovej dohody C. KaVSÚ - 4 — 1507/2008 uzatvorenej podla
§ 269 ods.2 zákona C. 513/1991 Zb. za podmienok, v objeme a spôsobom dohodnutých
v tejto zmluve zabezpecit upratovanie vonkajších priestorov v správe Posádkovej
správy budov Rožnava riadne, vcas a v požadovanej kvalite podla prílohy c. 1, ktorá je
neoddelitelnou súcastou tejto zmluvy.



2.2. Všetky realizacné zmeny a zmeny rozsahu prác (služieb) sa môžu uskutočniť len
s predchádzajúcim písomným súhlasom objednávatela.

CI. III.
MIESTO PLNENIA

3.1. Miestom poskytnutia služby je Rožnava, Gemerská Hôrka, Rimavská Sobota, Ožďany

Cl. IV.
CENA

4.1. Cena za poskytnutie služby je stanovená dohodou zmluvných strán v súlade
so zákonom c. 18/1996 Z.z. o cenách, vyhláškou MF SR c. 87/1996 Z.z. a je vyjadrená
v eurách. Cena zahrna zisk a všetky náklady, ktoré poskytovatelovi vzniknú v súvislosti
s poskytnutím služby.

4.2. Zmluvné strany dohodli cenu poskytovanej služby podla skutocne vykonaných prác
ako maximálnu vo výške:

Cena bez DPH
19% DPH

Cena s DPH

97 047,86 EUR
18 439,09 EUR

115 486,95 EUR

4.3. Rozsah, pocet opakovaní a merné jednotky vykonávaných služieb sú uvedené v prílohe
č. 1, ktorá je neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy. Cena je súčtom jednotlivých cien
podla jednotlivých požadovaných úkonov v nadväznosti na počet opakovaní.

4.4. Objednávatel si vyhradzuje právo zmeny stanovenia rozsahu týkajúceho sa
zvýšenia alebo zníženia rozsahu predmetu zákazky v závislosti od vlastných
prevádzkových potrieb a od pridelených finančných prostriedkov, bez nároku na súdne
vyrovnanie.

4.5. Cenu je možné menit len po vzájomnom odsúhlasení zmluvnými stranami a to
v odôvodnených prípadoch pri podstatnej zmene podmienok v dôsledku legislatívnych
zmien, ktoré majú dopad na tvorbu ceny (napr. DPH), na základe písomného
zdôvodnenia. Zmena ceny musí byt doložená v mesacnom casovom predstihu
a vykonaná formou písomného dodatku k ciastkovej zmluve na základe súhlasu oboch
zmluvných strán.

Cl.v.
TERMÍN PLNENIA

5.1. Termín plnenia predmetu zmluvy podla clánku II. je nasledovný:
Zacatie poskytovania služby: 1. január 2010
Ukoncenie poskytovania služby: 31. december 2010



CI. V I .
PLATOBNÉ PODMIENKY

6.1. Právo na zaplatenie ceny vzniká poskytovatelovi riadnym splnením predmetu zmluvy.
Poskytovatel bude mesacne predkladat súpis skutocne vykonaných služieb, ktorý
po potvrdení obsahovej správnosti povereným zamestnancom objednávatela bude
slúžit ako podklad pre vystavenie faktúry a zároven bude jej prílohou. Ak má súpis
vady, vráti ho poskytovatelovi na prepracovanie, ktorý je povinný ho obratom opravit.
Riaditel PSB potvrdí podpisom protokol o poskytnutej službe na tlacive, ktorého vzor
je neoddelitelnou súcastou tejto zmluvy ako príloha c. 2.

6.2. Faktúru poskytovatel vystavuje mesacne v troch výtlackoch v zmysle § 71 ods. 1 zák.
c. 222/2004 Z.z. o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov a musí
obsahovat údaje uvedené v § 71 ods. 2 tohto zákona a objednávatel ju protokolárne
prevezme. Prílohou faktúry bude súpis vykonaných služieb odsúhlasený a potvrdený
oprávnenou osobou. Na úhradu bude poskytovatel predkladat objednávatelovi
originálne písomnosti. Kópie, fotokópie a faxové faktúry nie sú dokladom na úhradu.

6.3. Splatnost faktúry je 30 dní odo dna jej dorucenia objednávatelovi. Za den úhrady sa
považuje dátum odpísania zaplatenej sumy z úctu objednávatela.

6.4. Objednávatel je oprávnený vrátit bez zaplatenia faktúru, ktorá neobsahuje náležitosti
podla bodu 6.2. tejto zmluvy, alebo sú v nej fakturované nevykonané služby, resp. má
iné formálne alebo obsahové nedostatky. Oprávneným vrátením faktúry prestáva plynút
lehota jej splatnosti. Nová lehota splatnosti zacína plynút odo dna dorucenia opravenej
faktúry.

6.5. Poskytovatel zašle faktúru na preplatenie na adresu:

Ministerstvo obrany SR
Posádková správa budov Rožnava
Šafárikova 109
048 01 Rožnava

Cl. VII.
ZODPOVEDNOST ZA ŠKODU A NEDOSTATKY

7.1. Objednávatel nezodpovedá za škodu na majetku poskytovatela, spôsobenú
zamestnancami poskytovatela, ibaže by škoda vznikla zanedbaním povinností
objednávatela.

7.2. Poskytovatel zodpovedá za škody spôsobené jeho zamestnancami na majetku
objednávatela v plnom rozsahu.

7.3. Poskytovatel zodpovedá za to, že predmet tejto zmluvy je zabezpecený podla
dohodnutých zmluvných podmienok.

7.4. Objednávatel môže zjavné a preukázatelné nesplnenie predmetu služby písomne
reklamovat do 7 kalendárnych dní.

7.5. Poskytovatel sa zaväzuje prerokovat písomnú reklamáciu s objednávatelom
bezodkladne, najneskôr do 2 pracovných dní od dorucenia a nedostatky predmetu
plnenia odstráni najneskôr do 3 pracovných dní odo dna prerokovania oprávnenej
písomnej reklamácie objednávatela.



Cl. VIII.
PRÁVA A POVINNOSTI ZMLUVNÝCH STRÁN

8.1. Objednávatel' si služby objedná u poskytovatel'om poverenej osoby: Ing. Marek KNIŠ
c.tel. 0902 190 333, 055/6324454 ,fax- 055/6338787

8.2. Objednávatel' sa pri plnení zmluvy o poskytnutí služby zaväzuje zabezpecit prístup
zamestnancom a technike poskytovatel'a do miesta plnenia zmluvy za úcelom jej
plnenia. Poskytovatel pre tento úcel predloží objednávatelovi zoznam zamestnancov
a automobilovej techniky a objednávatel zabezpecí vystavenie preukazov na vstup pre
zamestnancov a pre vjazd, resp. parkovanie používanej techniky. V prípade akejkol'vek
zmeny je poskytovatel povinný bezodkladne informovat objednávatela.

8.3. Poskytovatel bude vykonávat služby v rámci pracovného casu zamestnancov
objednávatel'a.

8.4. Objednávatel' sa zaväzuje vcas a bez zbytocného odkladu informovat poskytovatel'a
o všetkých dôležitých skutocnostiach súvisiacich s predmetom zmluvy, ktoré môžu
ohrozit alebo obmedzit plnenie zmluvy zo strany objednávatela, prípadne spôsobit
nedodržanie stanovených termínov plnenia zmluvy.

8.5. Kontrolu a dozor nad kvalitou poskytovaných služieb budú vykonávat poverení
zamestnanci PSB Viktor KLIMENT, Ján ASTALOŠ, prípadne orgány MO SR.

CI. IX.
BEZPECNOST A OCHRANA ZDRAVIA PRI PRÁCI A POŽIARNA OCHRANA

9.1. Poskytovatel' zodpovedá za splnenie požiadaviek vyplývajúcich z Nariadenia vlády
c. 395/2006 a § 6 a) a §18 zákona c.124/2006 Z.z. o BOZP v znení neskorších
predpisov, za dodržanie zásad BOZP v zmysle zákona c. 124/2006 Z.z. a požiarnej
ochrany na pracovisku v zmysle zákona c. 314/2001 a dalších ustanovení zákonov
v zmysle platnej legislatívy.

9.2. Za plnenie opatrení v oblasti ochrany pred požiarmi v mieste plnenia služby zodpovedá
pocas poskytovania služby poskytovatel'. Poskytovatel pred výkonom prác zabezpecí
školenie svojich zamestnancov o ochrane pred požiarmi oprávnenou osobou (technikom
požiarnej ochrany poskytovatela) alebo zmluvne. Poskytovatel' pred výkonom prác
dodá objednávatelovi zoznam preškolených zamestnancov potvrdený ich podpismi
s uvedením rozsahu školenia, mena a uvedením priezviska a mena technika požiarnej
ochrany, ktorý vykonal školenie s jeho vlastnorucným podpisom. Poskytovatel' je
povinný oboznámit svojich zamestnancov s rozmiestnením prostriedkov požiarnej
ochrany a s ich obsluhou na použitie v objektoch a priestoroch, ktoré sú predmetom
poskytovanej služby.

9.3. Poskytovatel služby je povinný pri plnení tejto zmluvy dodržiavat zákon c. 124/2006
Z.z. o BOZP v znení neskorších predpisov a vyhlášku c. 504/2006 Z.z. o hlásení,
evidovaní a registrácii pracovných úrazov.

9.4. Poskytovatel zodpovedá za pracovné úrazy svojich zamestnancov.
9.5. Poskytovatel zodpovedá za vzniknuté škody spôsobené jeho zamestnancami na majetku

objednávatela a je povinný uhradit náklady na odstránenie následkov v plnom rozsahu.
9.6. Poskytovatel sa zaväzuje, že zhotovenie predmetu zmluvy zabezpecí len

prostredníctvom na uvedenú prácu preškolených a spôsobilých zamestnancov.
9.7. Poskytovatel sa zaväzuje, že poskytne svojim zamestnancom všetky zdravotné,

hygienické a pracovné pomôcky, ktoré sú potrebné pri výkone ich cinnosti.

\



9.8. Pokial je v posádke zavedený environmentálny program, zhotovitel sa zaväzuje
dodržiavat právne normy v oblasti životného prostredia v súlade s prvkami STN EN
ISO 14001:1998.

9.9. Poskytovatel služby sa zaväzuje dodržiavat prevádzkový poriadok a dalšie pokyny
užívatela.

Cl. x .
SANKCIE A ODSTÚPENIE OD ZMLUVY

10.1. Ak bude poskytovatel v omeškaní s plnením predmetu zmluvy, je povinný zaplatit
zmluvnú pokutu vo výške 0,05 % z faktúry za každý (i zacatý) den omeškania podla
podmienok uvedených v zmluve. Zmluvnú pokutu je poskytovatel povinný zaplatit
objednávatelovi popri náhrade škody spôsobenej neposkytnutím služby, na ktorú sa
zmluvná pokuta vztahuje. Zmluvná pokuta sa nezapocítava do náhrady škody.

10.2. Poskytovatel má právo odcÍtat si vzniknuté zmluvné pokuty od fakturovanej služby.
10.3 Ak bude objednávatel v omeškaní s úhradou faktúry, je povinný uhradit

poskytovatelovi úrok z omeškania vo výške 0,05 % z fakturovanej ceny za každý den
omeškania. Uplatnenie zmluvných sankcií bude vykonané písomnou formou a uhradené
oprávnenej strane do 14 dní odo dna jej uplatnenia.

10.4. Objednávatel je oprávnený odstúpit od zmluvy:
- ak poskytovatel bezdôvodne odmietne zabezpecit službu,
- ak poskytovatel nedodržiava kvalitu zabezpecenia služby podla požiadaviek

a príslušných noriem a objednávatelom zistené vady neodstráni v dohodnutých
termínoch písomnej reklamácie,

- ak budú opakovane (min. trikrát za obdobie jedného mesiaca) písomne uplatnené
opodstatnené stažnosti od užívatelov na kvalitu a rozsah vykonávania predmetu
zmluvy.

10.5. Poskytovatel je oprávnený odstúpit od zmluvy, ak objednávatel neplní zmluvné
záväzky a tým poskytovatelovi znemožnuje poskytovanie služby.

10.6. Výpovedná lehota je trojmesacná a zacína plynút od prvého dna nasledujúceho mesiaca
po dorucení písomnej výpovede druhej zmluvnej strane.

Cl. Xl.
ZÁVERECNÉ USTANOVENIA

11.1. Zmluva je uzavretá prejavením súhlasu s celým jej obsahom a jej podpísaním
oprávnenými zástupcami zmluvných strán.

11.2. Zmluvné strany sa dohodli, že akékolvek zmeny a doplnky je možné dojednat len
písomnými dodatkami k tejto zmluve, pricom budú oznacené poradovými císlami
a podpísané oprávnenými zástupcami oboch zmluvných strán.

11.3. Pokial v zmluve nie je dohodnuté nieco iné, platia pre zmluvný vztah nou založený
ustanovenia Obchodného zákonm'ka C. 513/1991 v znení neskorších doplnkov.

11.4. Zmluva je vyhotovená v šiestich výtlackoch, každý s platnostou originálu, z ktorých
pät je urcených pre objednávatela a jeden pre poskytovatela.

11.5. Úcastníci si zmluvu precítali, porozumeli a na znak súhlasu s jej obsahom dobrovolne
a vlastnorucne podpísali.

11.6. Zmluvné strany preWasujú, že sú spôsobilé k právnym úkonom a ich zmluvná volnost
nieje nicím obmedzená.



11.7. Zmluva nadobúda platnost a úcinnost dnom podpisu zástupcov obidvoch zmluvný
strán.

V Trenčíne dna
\l A\

dna

Za objednávatela:

Ing. Jáli B
riaditel SAPaÚ Trencín

Za poskytovateľa:

KINGSTON GROUP, S.R.o.
CermefskáKINGSTON cesta 3 , 0 * 0 01 KO$JCE
IČO: 444 75 250 l ^ i t e L
ICO:DPH:4445K2022707368 7 5 250



Vonkajšia údržba na rok 2010 pre PSB Rožňava-špecifikácia položiek s jednotkovými cenami

Požadovaný úkon

i

-

Kosenie trávnikov

Orezávanie živých plotov

Orezávanie presvetlenie stromov

Výrub stromov

Odstránenie ruderálneho porastu

Z h rabovanie listia

ICistenie komunikácii v lete

Odstranovanie biol. odpadu z letnej údržby

Strojné odrnanie snehu

Rucné odpratávanie snehu

Zimný posyp komunikácií štrkom

Zimný posyp komunikácii solou

Strojné nakladanie snehu

Vývoz snehu

Cistenie komunikácii po zimnej údržbe

Cistenle zladovatelých komunikácii, kanal. vpustov a strešných žlabov

Merná
jednotka

2

-

m'

nŕ

ks

ks

m2

nŕ

m'

t

hod.

hod.

nť
nť

hod.

hod.

m1

hod.

Jednotková
cena bez DPH

3

-

0,073

0,664

4,980

5,975

0,531

0,232

0,100

10,622

49,791

8,298

0,133

0,133

9,294

12,614

0,083

10,622

Celkové
množstvo za PSB

4

-

709 700,00

1 675,00

193,00

10,00

10 950,00

10 000,00

30 000,00

500,00

125,00

700,00

20 000,00

18 808,00

90,00

75,00

27 000,00

512,50

Cena spolu za obdobie - rok 2010 bez DPH

DPH 19%

Cena spolu za obdobie - rok 2010 s DPH vyjadrená v EUR (konverzný kurz: 30,1260 SKK/1 EUR)

Cena spolu v Sk
bez DPH

6

-

51 808,10

1 112,20

961,14

59,75

5 814,45

2 320,00

3 000,00

5 311,00

6 223,88

5 808,60

2 660,00

2 501,46

836,46

946,05

2 241,00

5 443,78

97 047,86

18 439,09

115 486,95
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DODATOK C. 2 K ZMLUVE C. 60-000017489P02008

o dodávke vody z verejného vodovodu, odvádzanf odpadových v&d a odvádzanf v&d z
povrchového odtoku (voda z atmosférických zrážok) verejnou kanalizádou, uzatvorenej na
základe Obchodného zákonnfka a platných právnych predpisov o vodách.

C1X

ZMLUVNÉ STRANY

1. Predávajúci (dalej ako "predávajúci"):

Obchodné meno

Sídlo:

Obchodný
reister:

Východoslovenská vodárenská spoločnosť, a.s.

Komenského 50, 042 48 Košice Právna forma: Akciová
spoločnosť

Zapísaná v OR Okresného súdu Košice l, oddiel: Sa, vložka c.: 1243N

ICO: | 36570460
V zastúpení:
Bankové spo.ienie:
Závod :
Adresa závodu:

ICDPH: SK 2020063518
P r c ú c h S t a n i s l a v I n .

DIC: j 2020063518
riaditel závodu

Dexia banka Slovensko a.s. C. ú.: 4232476006/5600
Rožnava
:títnická 258/19, 048 01 Rožnava

2. Kupujúci (d'alej ako "kupujúci"):

Obchodné meno: /
Sídlo:
Obchodný register:
C. obchodného partnera:

MIMISTERSTVO OBRANY SR Posádková správa budov Rožnava
Šafarikova 109, 048 01 Rožnava I Právna forma: RO

2000001098
IČO: 30845572
V zastúpení:
Bankové spojenie:
Korešpondenčná adresa:

IC DPH:
C. zmluvného úctu:
SK

I n . Milan Smida
DIC:

4690000806

riaditel
7000171928/8180 - štátna pokladnica
ŠAFÁRIKOVA 109, 048 01 Rožnava

CL II.

1. Kupujúci a predávajúci sa dohodli na zmene Zmluvy c. 60-0000l7489P02008 o dodávke
a odvádzaní odpadových vôd podla zákona c. 442/7.002 Z. z. o verejných vodovodoch
a verejných kanalizáciách nasledovne:

Pôvodné znenie cl. l bodu 2 sa dopÍna nasledovným znením:
Štatutárny zástupca:
Riaditel Ing. Ján BAKOŠ
Ministerstvo obrany SR
Sekcia majetku a infraštruktúry
Správa prevádzky a údržby Trencín
Legionárska 15
911 27 Trencín

t



ZÁVERECNÉ USTANOVENIA

1. Tento dodatok sa uzatvára na dobu: neurcitú.
2. Dodatok nadobúda platnost dnom podpisu poslednou zo zmluvných strán.
3. Ostatné ustanovenia zmluvy týmto dodatkom nie sú dotknuté.
4. Dodatok je vyhotovený v dvoch rovnopisoch, z ktorých kupujúci a predávajúci obdržia

po jednom vyhotovení spolu so zoznamom príloh a príslušnými pnlohami.
5. Kupujúci súhlasí so spracúvaním svojich osobných údajov predávajúcim vo svojom

infonnacnom systéme evidencie odberatelov v rozsahu cl. l. tohto dodatku. Doba platnosti
súhlasu je v súlade s osobitnými zákonmi vymedzujúcimi úcel ich spracovania a zákonmi
o úctovníctve a archívnictve.

V dna V Rožnave dna 08.01.2010

. . • •

• .

i
•



Zdigitalizovaná zmluva súhlasí s podpísaným originálom

Dátum: 31.8.2010
Meno pracovníka a podpis: Ing. Katarína Fecková



'6-Ä- 7 -XiL /JL007-M

gC '

Zmluva o združenej dodávke elektriny
(dalej len "Zmluva")

uzavretá v zmysle §269 ods. 2 zákona c. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník
v znení neskorších predpisov

bíslo Zmluvy u Dodávatela: 51006140058

Císlo Zmluvy u Odberatel'a:

'Dodávatel

Obchodné meno:
Sídlo:
V zastúpení:

CI. l. Zmluvné strany

Východoslovenská energetíka a.s.
Mlynská 31, 042 91 Košice
Ing. Stanislav Kundrát, vedúci odboru KAM
Ing. Miroslav Knut, Manažér starostlivosti o klúcových zákazníkov

Zástupca na rokovanie: Ing. Miroslav Knut, Key Account Manager

ICO:
IIC DPH:
DIČ:
Bankové spojenie:
Zápis v registri:

(ďalej len "Dodávateľ)

Odberateľ

Obchodné meno:
Sídlo:
V zastúpení:

36211222
SK2020062319
2020062319
Volksbank Slovakia, a.s.,pobocka Košice, 4350099416/3100
Obchodný register Okresného súdu Košice I oddiel Sa, vložka 1203N

Ministerstvo obrany SR, Posádková správa budou Rožnava
Kutuzovova 8, 832 47 Bratislava
Ing.Milan Smida, riaditel PSB

Zástupca na rokovanie vo veciach:
a) zmluvných: Ing.Milan Smida, riaditeľ PSB
b) technických: Igor Gacek, energetik

ICO:
DIC:
IC DPH:
Bankové spojenie:
Zápis v registri:
Zákaznícke císlo:

30845.572

uvedené v Prílohe C. 3

5100614005
(používajte pri komunikácii s Dodávatelom)

(dalej len "Odberater)

Zmluva o združenej dodávke C. 5100614005B 1/3

*&



Cl. II. Predmet Zmluvy

Predmetom tejto Zmluvy je záväzok Dodávatela poskytnút Odberatelovi plnenia bližšie určené v či.
III. tejto Zmluvy (ďalej len "Plnenia"). Odberateľ sa zaväzuje od Dodávateľa prijať Plnenia podía tejto
Zmluvy a zaplatiť za ne Dodávateľovi cenu (dfalej len "Cena") bližšie určenú v či. IV. tejto Zmluvy.
Dodávatel a Odberatel sa zaväzujú pri plnení predmetu tejto Zmluvy dodržiavat platné právne
predpisy Slovenskej republiky a Prevádzkový poriadok príslušného prevádzkovateľa distribučnej
sústavy (dalej len "PDS"). Identifikacné údaje PDS sú uvedené v Prílohe C. 3 tejto Zmluvy.

3. Dalšie vzájomné práva a povinnosti sú upravené v Obchodných 3 t e j t o Z m l u v y .
Dodávateľom pre Zmluvy o združenej dodávke elektriny (ďalej !en"OP"), ktoré tvoria Prílohu č. 1
tejto Zmluvy. Ustanovenia tejto Zmluvy majú prednost pred ustanoveniami OP. V prípade zmeny
OP sa vzájomné práva a povinnosti riadia aktuálnym znením OP platným po zmene.

CI. III. Urcenie Plnení a dodacie podmienky

1. Dodávatel sa zaväzuje dodat Odberatelovi elektrinu za podmienok urcených podla zvoleného
produktu pre dodávku elektriny, ktorý je uvedený v Prílohe č. 2 tejto Zmluvy do odberných miest
(dalej len "OM") Odberatela uvedených v Prílohe č. 3 tejto Zmluvy.

2. Dodávatel zabezpecí distribúciu, prenos elektriny a systémové služby do OM.
3. Dodávateľ zabezpečí ostatné súvisiace služby za poplatok, ktorý je uvedený v prístušných cenníkoch

Dodávatela alebo PDS.
4. Množstvo Odberatelom objednanej dodávky elektriny od Dodávatela je uvedené v Prílohe č. 4 tejto

Zmluvy.

CI. IV. Urcenie Ceny a platobných podmienok

1. Cena za Plnenia pozostáva z týchto položiek:
a) cena za dodávku elektriny, za prevzatie zodpovednosti za odchýlku a cena za elektrinu

vyplývajúcu zo záväzku minimálneho odberu. Jej výška je určená v Prílohe č. 2 tejto Zmluvy;
b) cena za distribučné služby a to za prenos elektriny, distribúciu elektriny, systémové služby a

ostatné regulované položky, ktorých výška je urcená podla aktuálneho cenníka distribúcie
príslušného PDS platného v case dodania plnení;

c) poplatky za služby podľa cenníkov služieb príslušného PDS a Dodávateľa platných v čase
poskytnutia súvisiacej služby , ktoré sú zverejnených na ich internetových stránkach;

d) dane a poplatky podla platných právnych predpisov.
2. Fakturacné obdobie vztahujúce sa k príslušnému OM je uvedené v Prílohe C. 3 tejto Zmluvy.
3. Odberatel sa zaväzuje uhradit Dodávatelovi preddavkové platby na úhradu Ceny, v priebehu

príslušného fakturačného obdobia na účet Dodávateľa a to 3-krát pre OM s mesačným fakturačným
obdobím , pričom výška 1. platby splatnej k 05 . dňu v mesiaci je 33,34 %, 2. platby splatnej k 15 .
dnu v mesiaci je 33,33 %, 3. platby splatnej k 25 . dnu v mesiaci je 33,33 %.

4. Výška a dátum splatnosti preddavkových platieb je uvedená:
a) v písomnom oznámení Odberatelovi zaslanom Dodávatelom pri uzavretí Zmluvy na základe

predpokladanej spotreby alebo
b) vo faktúre za združenú dodávku elektriny vystavenej za predchádzajúce fakturačné obdobie

podla spotreby v predchádzajúcom fakturacnom období.
5. Dodavatel po skoncení príslušného fakturacného obdobia vystaví faktúru, v ktorej vyúčtuje

Odberatelovi k úhrade Cenu za Odberatelom prijaté Plnenia podla tejto Zmluvy. Vo faktúre budú
zohladnené úhrady preddavkových platieb vykonané Odberatelom v príslušnom fakturačnom období.
Faktúra je splatná do 21 dní od dátumu jej vystavenia pre OM s mesačným fakturačným obdobím.

6. Bankové spojenia a čísla účtov, ktoré budú zmluvné strany používať pri platobnom styku a budú
prostredníctvom nich vykonávať úhrady a platby podľa tejto Zmluvy, sú uvedené ku každému OM v
Prílohe C. 3. tejto Zmluvy.
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Cl. V. Doba platnosti Zmluvy

1. Zmluva sa uzatvára na dobu urcitú do 31.12.2009.
2. Zmluva je platná dnom podpisu zmluvnými stranami a úcinná od 01.01.2009.

1. Nie sú dohodnuté.

CI. VI. Osobitné ustanovenia

CI. VII. Záverecné ustanovenia

1. Zmluva je vyhotovená v dvoch vyhotoveniach, Odberatel dostane jedno a Dodávatel jedno
vyhotovenie.

2. Súcastou tejto Zmluvy sú
a) Priloha C. 1 Obchodné podmienky pre Zmluvy o združenej dodávke elektriny,
b) Príloha C. 2 Cenník,
c) Príloha C. 3 Údaje týkajúce sa odberných miest Odberatela,
d) Príloha C. 4 Objednávka odberu.

3. Zmluvu a jej prilohy je možné menit následovne:
a) Zmluvu je možné menit dohodou a to dodatkom k Zmluve prijatým oboma zmluvnými stranami,
b) Prílohu C. 1 spôsobom stanoveným v OP,
c) Prílohu C. 2, 3 a 4 ak nieje v OP uvedené inak, tak dohodou prijatou oboma zmluvnými stranami,

4. Pri zmene Príloh tejto Zmluvy, stráca úcinnostou novej Prílohy platnost a úcinnost pôvodná Príloha.
5. Odberateľ berie na vedomie, že v prípade intervencie štátu alebo štátom poverenej organizácie, ktorá

by mala vplyv na cenu elektriny, je Dodávatel oprávnený jednostranne zmenit cenu elektriny po
dobu trvania tejto intervencie.

6. Zmluvné strany prehlasujú, že táto Zmluva je uzatvorená slobodne a vážne, jej obsah, vrátane
obsahu Príloh, ktoré sú súcastou Zmluvy, je urcitý a zrozumitelný, zmluvné strany s obsahom
súhlasia a na dôkaz toho Zmluvu potvrdzujú svojimi podpismi.

Za Dodávatela:

V dna

Meno a priezvisko: Ing. Stanislav Kifijrjrát

Funkcia: vedúci odboru KAM

Podpis:

Peciatka:

Za Odberatela:

V .Ír..?!.:..„..*'........ dna :I.X: „.ľ.

Meno a priezvisko: Ing.Milan Smida

Funkcia: riaditel PSB

Podpis

Peciatka:

Zmluva o združenej dodávke č. 5100614005B

Meno a priezvisko: Ing. Miroslav Knut

Funkcia: Manažér starostlivosti
o klúcových zákazníkov
Podpis:

Meno a priezvisko: 'J **

Funkcia: t ** «••" S
•v

Podpis
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Príloha c. 1
k Zmluve o združenej dodávke elektriny

Obchodné podmienky pre firmy a organizácie
úcinné od 1. januára 2009

l . V š e o b e c n é ustanovenia
1. Tieto Obchodné podmienky pre firmy a organizácie k Zmluve o združenej dodávke elektriny (dalej len .OP")

upravujú vzájomné práva. a povinnosti medzi Dodávatelom a Odberatelom vznikajúce pri poskytovaní
združenej dodávky elektriny, sú súcastou Zmluvy o združenej dodávke elektriny (dalej len .Zmluva")
a sú vydané v zmysle § 273 zákona c. 513/1991 Z. z. Obchodný zákonník v platnom zneni a v súlade
so zákonom c. 656/2004 Z. z. o energetike a o zmene niektorých zákonov (dalej len "Zákon o energetike"),
s ostatnými súvisiacimi právnymi predpismi a Prevádzkovým poriadkom prevádzkovatela distribucnej
sústavy.

2. Pre úcely OP sa použlvajú odborné pojmy a terminológia v súlade so Zákonom o energetike, s prlslušnými
výnosmi a rozhodnutiami Úradu pre reguláciu sietových odvetví (ďalej len „ÚRSO") a s ostatnými sprlslušnýmisúvisiacimi
všeobecne záväznými právnymi predpismi, ktoré sa vztahujú na elektroenergetiku.

3. Pre úcely Zmluvy a OP sa dalej rozumie:
- Dodávatelom elektriny Východoslovenská energetika a.s. (dalej len .DodávateIU);
- Odberatelom elektriny koncový odberatel elektriny alebo obchodník s elektrinou (dalej len .Odberatel");
- dodávkou elektriny predaj elektriny;
-združenou dodávkou dodávka elektriny a zabezpecenie distribúcie vrátane ostatných regulovaných

zložiek;
- miestom dodávky odberné miesto, t. j. miesto odberu elektriny vybavené urceným meradlom, ktoré tvorí

samostatne priestorovo alebo územne uzatvorený a trvalo elektricky prepojený celok. Pokial je trvalo
eelektricky prepojený celok prerušený verejnou komunikáciou, atrvaloelektrickymusí prepojenýsplnat aj podmienku priamej
technologickej nadväznosti;

- prevádzkovatelom distribucnej sústavy právnická osoba, ktorá má povolenie na distribúciu elektriny
na casti vymedzeného územia (dalej len .PDS");

- naprevádzkovým poriadkom PDS dokument schválený URSO,. podl'a ktorého sa riadi zabezpecenie
distribúcie elektriny a súvisiacich sietových služieb do odberného miesta Odberatela. Prevádzkový
poriadok PDS je záväzný pre všetkých úcastnikov trhu s elektrinou;

- urceným meradlom prostriedok, ktorý slúži na urcenie hodnoty meranej veliciny, pricom zahrna mieru,
meracl pristroj, jeho komponenty, prldavné zariadenia a meracie zariadenie, t. j. preplnacie hodiny,
hromadné dialkové ovládanie, blokovanie elektrospotrebicov a pod.;

- diagramom odberu postupnost hodnôt priememých hodinových odberov v MWh s presnostou na tri
desatinné miesta pre každú obchodnú hodinu. Prvá obchodná hodina zaclna o 00.00 hod. a koncl
o 01.00 hod. Posledná obchodná hodina zacína o 23.00 hod. a koncl o 00.00 hod. nasledujúceho dna.
V prlpade, ak je dodávka elektriny meraná na sekundárnej strane transformátora, t. j. na nižšej strane
napätia, pripocltavajú sa k nameranej, resp. plánovanej spotrebe transformacné straty cinnej elektriny
a spotreba jalovej elektriny v zmysle cenníka distribúcie príslušného PDS, vydaného na základe platného
a účinného cenového rozhodnutia ÚRSO;

- maximálnou rezervovanou kapacitou na úrovni velmi vysokého napätia (WN) a vysokého napätia (VN)
hodnota 1/4 hod. výkonu dohodnutá v Zmluve o pripojeni;

- dohodnutým požadovaným prikonom rezervovaná kapacita dohodnutá v Zmluve. Na úrovni WN a VN
je to hodnota 1/4 hod. výkonu. Na úrovni nlzkeho napätia je stanovený amperickou hodnotou hlavného
istica pred elektromerom;

- elektroenergetickým zariadením zariadenie, ktoré slúži na výrobu, pripojenie, prenos, distribúciu,
prepravu alebo dodávku elektriny;

- fakturacným obdobím obdobie dohodnuté v Zmluve, za ktoré Dodávatel vystavi faktúru za združenú
dodávku elektriny;

- distribucnými službami prenos elektriny, distribúcia elektriny, systémové služby a ostatné regulované
položky;

- Cennikom v dobe spotreby platný cenník elektriny.
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II. Dodacie podmienky
1. Dodávka elektriny je splnená prechodom elektriny z prislušnej distribucnej sústavy cez urcené meradlo

do odbemého miesta. za dodané množstvo elektriny sa považujú hodnoty podla údajov, ktoré PDS
poskytuje Dodávatelovi z urceného meradla podla osobitných predpisov upravujúcich podrobnosti merania
elektriny a odovzdávania technických údajov a podl'a Prevádzkového poriadku PDS.

2. Práva a povinnosti Dodávatela:
a) Dodávatel zabezpeci Odberatelovi dodávku elektriny, ak je pripojený k distribucnej sústave PDS;
b) Dodávatel sa zaväzuje dodat Odberatelovi elektrinu a zabezpecit distribucné služby do odbemého

miesta Odberatela do výšky maximálnej rezervovanej kapacity s výnimkou:
- ak nastanú poruchy na elektroenergetických zariadeniach, ktoré nie sú vo vlastnictve alebo správe

Dodávatela, PDS a tieto poruchy znemožnujú Dodávatelovi uskutocnit plnenia podla Zmluvy.
Dodávatel v takomto pripade nezodpovedá Odberatelovi za škodu spôsobenú takouto poruchou;

— ak tomu bránia okolnosti nezávislé na vôli Dodávatela.
Distribucné služby sa uskutocnujú v súlade s platnými všeobecne záväznými právnymi predpismi,
prevádzkovým poriadkom PDS a v kvalite podla technických podmienok pristupu a pripojenia
do sústavy PDS;

c) Dodávatel sa zaväzuje zasielat Odberatel'ovi raz rocne spolu s faktúrou informácie o podiele
jednotlivých zdrojov elektriny na dodávke elektriny za uplynulý rok. O vplyve vyrobenej a dodanej
elektriny na životné prostredie informuje Dodávatel na svojej internetovej stránke www.vse.sk;

d) Dodávatel nezodpovedá za škodu, pripadne ušlý zisk pri prerušeni dodávky a distribúcie elektriny alebo
zniženi jej kvality z dôvodu poruchy na elektroenergetickom zariadeni;

e) Dodávatel je oprávnený v mene Odberatela požadovat od PDS informácie o technických údajoch
tykajúcich sa dodávky a distribúcie elektriny (najmä aktuálnu tarifu za distribúciu elektriny, informácie
o premerani statických kondenzátorov, o zmluvne dohodnutej hodnote úcinnika tg <p, maximálnu
rezervovanú kapacitu a rezervovanú kapacitu, resp. amperickú hodnotu hlavného istica pred
elektromerom).

3. Práva a povinnosti Odberatela:
a) Odberatel je povinný mat s PDS uzavretú Zmluvu o pripojeni do distribucnej sústavy podla platných

právnych predpisov;
b) Odberatel sa zaväzuje dodržiavat dohodnutý požadovaný príkon a podmienky pripojenia stanovené

v Prevádzkovom poriadku PDS a v prislušných právnych predpisoch;
c) Odberatel sa zaväzuje, že po dobu trvania Zmluvy nebude mat viacerých dodávatelov pre dodávku

elektriny do odbemých miest uvedených v Zmluve. Nedodržanie tohto záväzku Odberatela sa považuje
za podstatné porušenie Zmluvy a v takomto pripade Odberatel zodpovedá Dodávatelovi za škodu, ktorá
Dodávatelovi vznikla v dôsledku porušenia tejto povinnosti;

d) Odberatel sa zaväzuje oznámit Dodávatelovi zmenu údajov uvedených v Zmluve v lehote do 15 dni
od zmeny príslušných skutocnosti. Nesplnenie tejto oznamovacej povinnosti je na tarchu Odberatela
a považuje sa za podstatné porušenie Zmluvy a v takomto pripade má Dodávatel právo od Zmluvy
odstúpit;

e) Odberatel je povinný uhradit Dodávatelovi spolu s cenou za plnenia podla Zmluvy aj dalšie
s predmetom Zmluvy súvisiace platby, rtlsp. poplatky, al{' svojim konanim, resp. nekonanim spôsobil
vznik skutocnosti a potrebu uskutocnenia dalšich úkonov (služieb) zo strany Dodávatela, a tieto sú
spoplatnované podla prislušného cennika Dodávatela alebo PDS (dalej len .Poplatky");

f) Ak Odberatel prestane odoberat elektrinu od Dodávatela v dôsledku toho, že uskutocnil zmenu
dodávatela elektriny pocas platnosti Zmluvy, Dodávatel má právo na úhradu odplaty za pripravenost
plnit si svoje záväzky z platnej Zmluvy, a to vo výške 50 % z ceny za predpokladanú dodávku
za obdobie, ktoré uplynulo po dni uskutocnenia zmeny dodávatela elektriny až do dna ukoncenia
platnosti Zmluvy (dalej len .Odplata za pripravenos!'"). Predpokladaná dodávka bude vypocitaná podla
výšky spotreby v predchádzajúcom porovnatelnom období alebo podla hodnôt dohodnutých na toto
obdobie.
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III. Meranie a uskutocnovanie odpoctov
1. Základným údajom pre fakturovanie ceny za dodávku elektriny je údaj o množstve odobratej elektriny

na urcenom meradle.
2. Meranie elektriny a odpocty urceného meradla zabezpecuje prislušný PDS.
3. Spôsob merania elektriny, vykonávanie odpoctov a poskytovanie nameraných údajov sa riadia platnými

právnymi predpismi, ktorými sa stanovujú podmienky merania elektriny a odovzdávania technických údajov
a tiež technickými podmienkami prevádzkovania distribucnej sústavy.

4. Montáž urceného meradla zabezpecuje PDS po uzavreti Zmluvy o pripojeni do distribucnej sústavy medzi
PDS a Odberatelom a Zmluvy o združenej dodávke medzi Dodávatelom a Odberatelom a po splneni
stanovených technických podmienok pre meranie elektriny, ak je montáž urceného meradla možná.

5. Odberatel sa stará o urcené meradlo tak, aby nedošlo k jeho poškodeniu alebo odcudzeniu a sleduje jeho
riadny chod. Všetky chyby na urcenom meradle, vrátane porušenia zaistenia proti neoprávnenej manipulácii,
ktoré Odberatel zisti, ohlási Dodávatelovi bez zbytocného odkladu.

6. Ak má Odberatel elektriny pochybnosti o správnosti údajov urceného meradla alebo na nom zisti chybu,
prostrednictvom Dodávatel'a pisomne požiada o jeho preskúšanie. Dodávatel je povinný Odberatel'a
o výsledku skúšky pisomne informovat bezodkladne po obdržani jej výsledku.

7. Skúška sa vykoná podla prislušnej technickej normy. Ak sa na urcenom meradle nezisti chyba, uhrádza
náklady spojené s jeho preskúšanim Odberatel.

8. Ak sa na urcenom meradle zisti taká porucha, v dôsledku ktorej nemožno urcit množstvo odobratej
elektriny, to sa urci podla pravidiel uvedených v prevádzkovom poriadku prislušného PDS.

9. Dodávatel je oprávnený fakturovat spotrebu elektriny podla spotreby minulého porovnatel'ného
fakturacného obdobia alebo podla hodnôt dohodnutých na prislušné fakturacné obdobie v týchto pripadoch:
a) Odberatel neumožni pristup k urcenému meradlu na úcely odpoctu odobratej elektriny;
b) PDS neposkytne Dodávatelovi údaje pre fakturovanie ceny dodávky elektriny.

10. Opakované neumožnenie pristupu k urcenému meradlu sa považuje za podstatné porušenie Zmluvy
zo strany Odberatela a v takomto pripade má Dodávatel právo od Zmluvy odstúpit.

IV. Ceny a spôsob úhrady platieb
1. Cena dodanej elektriny je stanovená:

a) podla dohodnutého produktu, ktorý je uvedený v Zmluve, vo výške urcenej Cennikom:
b) v Zmluve.

2. Pokial má Odberatel dohodnutý produkt podla Cenníka, v pripade zmeny produktu v Cenniku priradi
Dodávatel k odberným miestam Odberatela nový produkt. O priradenom produkte bude Odberatel pisomne
informovaný. Pokial s týmto produktom nebude súhlasit, má právo požiadat Dodávatela o zmenu
priradeného produktu.

3. Ceny za prenos, distribúciu elektriny a ostatné regulované položky sú fakturované v súlade s cennikom
distribúcie prislušného PDS, vydaným na základe platného a úcinného cenového rozhodnutia ÚRSO
pre prislušného PDS.

4. K cene bude pripocitaná spotrebná dan z elektriny, DPH a ostatné dane a poplatky podl'a platných právnych
predpisov.

5. za združenú dodávku elektriny vystavi Dodávatel faktúru za fakturacné obdobie dohodnuté v Zmluve.
Zároven Dodávatel vo faktúre v zmysle Zmluvy stanovi preddavkové platby na nasledujúce fakturacné
obdobie. Odberatel je povinný ich v uvedenej výške a uvedených lehotách uhradit. O výške a terminoch
splatnosti preddavkových platieb môže byt Odberatel informovaný aj pisomne pri uzavreti Zmluvy.

6. Dodávatel je oprávnený menit cenu za dodávk~ elektriny a cenu služieb, ktoré sú stanovené v prlslušných
cennikoch Dodávatela. Dodávatel je povinný o zmene ceny informovat Odberatela prostrednictvom svojej
internetovej stránky alebo iným vhodným spôsobom, a to minimálne jeden mesiac pred úcinnostou zmeny.

7. Dodávatel je oprávnený v pripade zmeny cennika distribúcie a cennika služieb príslušného PDS upravit
fakturovanie ceny za dístribucné a ostatné služby v súlade so zmenou prislušného cenníka.
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8. V pripade Odberatela s rocným fakturacným obdobim obdrži Odberatel k predpisaným preddavkovým
platbám danový doklad - faktúru za opakované plnenie v mesiaci splatnosti preddavkovej platby. Vo faktúre
vystavenej po ukonceni prislušného fakturacného obdobia zohladni Dodávatel ciastky podla faktúr
za opakované plnenia. Dodávatel vo vyúctovacej faktúre vycisli aj rozdiel medzi celkovou fakturovanou
ciastkou a skutocne prijatými platbami Odberatela. Nedoplatok uhradi Odberatel v termine splatnosti faktúry
dohodnutom v Zmluve. Preplatok môže Dodávatel použit na úhradu najbližšej splatnej preddavkovej platby.

9. V pripade Odberatela s mesacným fakturacným obdobim zohladni Dodávatel prijaté preddavkové platby
vo faktúre za prislušný kalendárny mesiac. Nedoplatok uhradi Odberatel v termine splatnosti faktúry
dohodnutom v Zmluve. Preplatok môže Dodávatel použit na úhradu najbližšie splatnej preddavkovej platby.
O výške preddavkových platieb za združenú dodávku je Odberatel informovaný na každej mesacnej faktúre
alebo pisomne pri uzavret! Zmluvy.

10. Odberatel môže požiadat o úpravu preddavkových platieb, najneskôr však 30 dni pred ich splatnostou.
Ak Dodávatel neschváli navrhovanú úpravu, v platnosti ostávajú pôvodne dohodnuté platobné podmienky.

11. Ak pripadne den splatnosti platby na den pracovného volna alebo na den pracovného pokoja, je dnom
splatnosti najbližši nasledujúci pracovný den.

12. V prlpade omeškania s úhradou akejkolvek platby podl'a Zmluvy je Odberatel povinný uhradit Dodávatelovi
úrok z omeškania vo výške 0,04 % dlžnej ciastky za každý den omeškania s úhradou takejto platby.

13. V pripade, že je Odberatel v omeškani, Dodávatel má právo jeho platbu zapocltat najprv na najskôr splatné
úroky z omeškania, sankcné poplatky, zmluvnú pokutu, Poplatky a potom na najskôr splatnú istinu, a to bez
ohladu nato, že Odberatel urci, ktorý záväzok plnI.

14. Všetky platby sa Uhrádzajú spôsobom dohodnutým v Zmluve. V pripade, že faktúra nebude obsahovat clslo
úctu, Odberatel je povinný uskutocnit platbu na clslo úctu Dodávatela uvedeného v Zmluve.

15. V bankovom styku budú použlvané variabiIné symboly uvedené na prlslušnej faktúre. Konštantné symboly
budú použlvané podl'a platných bankových pravidiel.

16. Pokial Odberatel poukáže platbu s nesprávnym variabiIným alebo konštantným symbolom alebo ju poukáže
na iný bankový úcet Dodávatela ako je uvedený na faktúre, Dodávatel je oprávnený mu platbu vrátit ako
neidentifikovatelnú a fakturovat mu úrok z omeškania za oneskorené plnenie od dátumu splatnosti až
do prijatia správne poukázanej platby.

17. Na platby za združenú dodávku elektriny do odberných miest, ktoré majú rovnaké bankové spojenie, môže
vyhotovit Dodávatel po dohode s Odberatelom zlúcenú faktúru.

18. V prlpade, že Odberatel je v omeškanl so zmluvne dohodnutou platbou, Dodávatel má právo zaslat mu
upomienku, ktorá obsahuje výzvu k úhrade a zároven má právo od Odberatela požadovat úhradu zmluvnej
pokuty za každú zaslanú upomienku, ktorej výška je 1,6597 EUR (50 SKK).
Konverzný kurz: 1 EUR = 30,1260 SKK.

19. V prlpade nezaplatenia zmluvne dohodnutej platby ani v lehote stanovenej v upomienke je Dodávatel
oprávnený:
a) prostrednictvom PDS obmedzit alebo prerušit dodávku elektriny až do zaplatenia dlžnej sumy

na náklady Odberatela;
b) odstúpit od Zmluvy.

20. Obe zmluvné strany majú nárok na vyrovnanie nesprávne fakturovaných ciastok. Opravy fakturovanej
ciastky v dôsledku použitia chybných údajov pri vystaveni faktúry za prislušné fakturacné obdobie (napr.
nesprávny odpocet, použitie nesprávnej konštanty, použitie nesprávnej ceny a pod.) budú vykonané
Dodávatelom formou vystavenia opravnej faktúry.

21. Dodávatel bude Odberatelovi fakturovat Odplatu za pripravenost rovnakým spôsobom ako riadnu združenú
dodávku elektriny.

22. Dodávatel bude Odberatelovi fakturovaf Poplatky v samostatnej faktúre, ktorú je Odberatel povinný uhradit
v termine splatnosti na nej uvedenom. V opacnom prlpade to bude považované za omeškanie so zmluvne
dohodnutou platbou.
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V. Zábezpeka
1. Ak:

a) je Odberatel v omeškani s úhradou záväzku, ktorý má voci Dodávatelovi a k jeho úhrade nedošlo ani
v lehote dodatocne urcenej Dodávatelom, alebo

b) bol na majetok Odberatela podaný návrh na konkurz alebo sa zacala likvidácia Odberatel'a alebo sa
zacalo proti Odberatel'ovi exekucné konanie alebo je v predíženl, alebo

c) existuje na základe informácii od nezávislej inštitúcie na trhu sledujúcej hospodárske pomery úcastníkov
trhu odôvodnená obava, že Odberatel nebude schopný plnit svoje povinnosti podl'a Zmluvy, alebo

d) má Odberatel majetkovú úcast v právnickej osobe, ktorá je dlžnikom Dodávatela, alebo
e) je Odberatel v postaveni ovládanej alebo ovládajúcej osoby vo vztahu k dlžnikovi Dodávatela v zmysle

§ 69 pism. a Obchodného zákonnika, alebo
f) je Odberatel personálne prepojený s dlžnikom Dodávatela, a to takým spôsobom, že v orgánoch dlžníka

a Odberatela sú tie iste fyzické osoby (dalej len .Clenovia orgánov") alebo osoby v postaveni blízkych
osôb k Clenomsú orgánov,

v takýchto pripadoch je Dodávatel oprávnený požadovat od Odberatela zloženie primeranej penažnej
zábezpeky. za primeranú zábezpeku sa považuje zábezpeka, ktorej hodnota je vo výške trojmesacnej
platby za združenú dodávku elektriny.

2. Odberatel je povinný zložit primeranú zábezpeku do 14 pracovných dni od dorucenia výzvy na úcet
Dodávatela uvedený v Zmluve. Dodávatel je oprávnený zloženú zábezpeku použit na uspokojenie všetkých
svojich splatných pohl'adávok, ktoré má voci Odberatelovi.

3. V pripade, ak Odberatel nezloži požadovanú penažnú zábezpeku v priebehu 14 pracovných dni
od dorucenia pisomnej výzvy, považuje sa to za podstatné porušenie Zmluvy a Dodávatel má právo prerušit
dodávku elektriny a od Zmluvy odstúpit, ak Odberatel:
a) neposkytol Dodávatelovi inú primeranú zábezpeku, ktorú Dodávatel prijal ako dostatocnú;
b) v tejto lehote nepreukáže, že žiadost Dodávatela je neopodstatnená.

4. Prijatá zábezpeka trvá dovtedy, kým nepominú dôvody, ktoré viedli k jej zloženiu. Odberatel má právo podat
žiadost o zrušenie zábezpeky, pricom musi zároven uviest skutocnosti, ktoré jeho žiadost odôvodnujú.
Dodávatel je povinný vyjadrit sa k tejto žiadosti do 30 dni od dorucenia žiadosti. V pripade, že je žiadost
Odberatela opodstatnená, zábezpeka sa zruši ku dnu urcenému vo vyjadreni Dodávatela, najneskôr však
do 14 dni od odoslania vyjadrenia.

VI. Neoprávnený odber elektriny
1. Ak sa Odberatel dopusti neoprávneného odberu elektriny, ktorý je definovaný v § 39 Zákona o energetike,

jeho konanie sa považuje za podstatné porušenie Zmluvy a Dodávatel má právo:
a) prostrednictvom PDS prerušit alebo obmedzit distribúciu elektriny do odbemého miesta Odberatel'a

na náklady Odberatela, a to v nevyhnutnom rozsahu a na nevyhnutnú dobu;
b) odstúpit od Zmluvy.

2. Odberatel je povinný uhradit poškodenému subjektu škodu spôsobenú neoprávneným odberom elektriny
a náklady s tým súvisiace. Ak Odberatel' neuhradi škodu spôsobenú neoprávneným odberom elektriny
v urcenej lehote splatnosti, bude sa takéto konanie Odberatela považovat za podstatné porušenie Zmluvy
a Dodávatel má v takomto pripade právo od Zmluvy odstúpit.

VII. Reklamácie
1. Ak sa stane chyba pri fakturácii, majú zmluvné strany nárok na vzájomné vyrovnanie rozdielu. Ak Odberatel'

zisti chybu vo faktúre, bez zbytocného odkladu zašle Dodávatelovi reklamáciu s uvedenim reklamovaných
skutocnosti s priloženim podkladov potrebných na prešetrenie reklamácie. V pripade opodstatnenej
reklamácie Dodávatel' vystavi opravnú faktúru. Ak chybu zisti Dodávatel, bezodkladne vyhotoví opravnú
faktúru. Reklamácia nemá odkladný úcinok na splatnost faktúry.

2. Odberatel' má právo reklamovat aj iné chyby, ku ktorým došlo pri plneni Zmluvy.
3. Dodávatel' reklamáciu prešetri a výsledok prešetrenia písomne oznámi Odberatelovi v lehote 30 dni

od dorucenia reklamácie, pokial zo zákona '1evyplýva iná lehota. Pokial' si prešetrenie reklamácie vyžaduje
súcinnostdorucenia tretej strany, môže Dodávateľ predĺžiť lehotu na vybavenie reklamácie o dalšíchreklamácie najviac 30 dní.
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4. V pripade neopodstatnenej reklamácie je Dodávatel oprávnený fakturovat Odberatelovi náklady súvisiace
s jej prešetrenim podla cennika služieb Dodávatela a úrok z omeškania podla clánku IV. až do doby
uhradenia faktúry.

5. Odberatel si môže uplatnit reklamáciu najmä:
pisomne na adrese: Východoslovenská energetika a.s., Mlynská 31, 042 91 Košice
telefonicky na Linke VSE: 0850 123 333
faxom: 055 678-6516
e-mailom: info@vse.sk

VIII. Ukoncenie a zánik Zmluvy
1. Zmluva uzavretá na dobu urcitú zaniká uplynutim doby, na ktorú bola uzavretá.
2. Zmluva môže byt ukoncená dohodou zmluvných strán k urcitému dátumu, alebo uzatvorenim novej Zmluvy,

predmetom ktorej je združená dodávka elektriny do odberných miest.
3. Zmluva môže byt ukoncená zo strany Odberatela ukoncenim odberu elektriny v odbernom mieste (zánik

odbemého miesta). Ukoncenie odberu je Odberatel povinný oznámit plsomne Dodávatelovi najmenej 20
pracovných dni vopred a umožnit Dodávatelovi vykonanie úkonov súvisiacich s ukoncenim odberu.

4. V pripade zrušenia jednej zo zmluvných strán a prechodu jej práv a povinnosti na pripadných právnych
nástupcov má druhá zmluvná strana v lehote jedného mesiaca od zrušenia právo odstúpit od Zmluvy.
Odstúpenie od Zmluvy je úcinné dnom jeho dorucenia druhej zmluvnej strane.

5. Zmluva môže byt ukoncená zo strany Dodávatela odstúpenim najmä:
a) v pripadoch podstatného porušenia Zmluvy zo strany Odberatela uvedených v OP;
b) ak je Odberatel v omeškani so zmluvne dohodnutou platbou a neuhradí! ich ani v lehote urcenej

Dodávatelom v upomienke;
c) ak Odberatel svojim odberom ohrozuje bezpecnost, spolahlivost alebo kvalitu dodávky elektriny;
d) ak Odberatel nie je vlastnikom OM a vlastnik OM požiada o zmenu odberatela na OM.

6. Odstúpenie Dodávatela od Zmluvy je úcinné dnom dorucenia oznámenia o odstúpeni Odberatelovi, ak nie
je dohodnuté inak. Oznámenie o odstúpeni od Zmluvy sa v pripade neprevzatia zásielky považuje
za dorucené v 7. den úložnej lehoty na pošte alebo v den odmietnutia prevzatia zásielky.

7. Odberatel je oprávnený odstúpit od Zmluvy v pripade:
a) podstatného porušenia Zmluvy zo strany Dodávatela, a to v pripade, ak Dodávatel nezabezpeci

Odberatelovi dohodnutú dodávku elektriny a distribucné služby v súlade s podmienkami Zmluvy.
Odstúpenie od Zmluvy je úcinné dnom jeho dorucenia Dodávatelovi;

b) ak Odberatel so Zmluvou na dobu neurcitú nesúhlasi so zmenou OP alebo Cennika, ktorú oznamuje
Dodávatel spôsobom uvedeným v cl. IV. ods. 6 a v cl. X. ods. 12 OP a táto zmena má za následok
podstatnú zmenu predmetu Zmluvy, práv a povinnosti vyplývajúcich Odberatelovi zo Zmluvy.
Odstúpenie musi byt Dodávatelovi dorucené najneskôr do dna úcinnosti zmenených OP alebo
zmeneného Cennika. Odstúpenie od Zmluvy je úcinné dnom úcinnosti nových OP alebo Cennika.

8. Zmluvné strany sú oprávnené vypovedat Zmluvu uzavretú na dobu neurcitú bez uvedenia dôvodu, a te
ku koncu kalendárneho roka. výpoved musi byt druhej zmluvnej strane dorucená najmenej tri mesiace
pred jeho uplynutim.

9. Ak bol s Odberatelom dohodnutý záväzok minimálneho odberu, pri ukonceni Zmluvy je Dodávatel
oprávnený tento záväzok Odberatelovi faktur~)Vat v konecnej fSlktúre.

10. Ak pocas platnosti Zmluvy Dodávatel a Odberatel uzavrú novú Zmluvu týkajúcu sa toho istého odbeméhc
miesta, dnom úcinnosti novej Zmluvy zanikne pôvodná Zmluva.

IX. Predchádzanie škodám
1. Zmluvné strany sa zaväzujú navzájom sa informovat o všetkých skutocnostiach, o ktorých sú si vedomé

že by mohli viest ku škodám a usilovat sa o odvrátenie hroziacich škôd.
2. Zmluvné strany sú zbavené zodpovednosti za ciastocné alebo úplné neplnenie povinnosti vyplývajúcict

zo Zmluvy, a to v pripadoch, ked toto neplnenie bolo výsledkom okolnosti vylucujúcich zodpovednos
v zmysle § 374 Obchodného zákonnika c. 513/1991 Z. z. v platnom zneni alebo za podmienok vyplývaj ú c ict
z platných právnych predpisov.
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3. za okolnosti vylucujúce zodpovednost je považovaná prekážka. ktorá nastala po uzavretl Zmluvy nezávisle
na vôli jednej zo zmluvných strán a bráni jej v plneni povinnosti, ak sa nedá rozumne predpokladat, že by
túto prekážku alebo jej následky odvrátila. Strana dotknutá okolnostami vylucujúcimi jej zodpovednost je
povinná o týchto okolnostiach bezodkladne pisomne informovat druhú zmluvnú stranu a vyzvat ju
k rokovaniu. Na požiadanie predloži zmluvná strana, odvolávajúca sa na okolnosti vylucujúce
zodpovednost, druhej zmluvnej strane dôveryhodný dôkaz o takejto skutocnosti. Pokial sa zmluvné strany
nedohodnú inak. budú po vzniku okolnosti vylucujúcich zodpovednost pokracovat v plneni svojich záväzkov
podla Zmluvy, pokial je to rozumne možné a budú hladat iné alternatfvne prostriedky pre plnenie Zmluvy,
ktorým nebránia okolnosti vytucujúce zodpovednost.

4. Zmluvné strany sa zaväzujú postupovat v pripade hroziaceho alebo existujúceho stavu núdze podla
prislušných právnych predpisov.

X. Záverecné ustanovenia
1. Zmluvné strany sa zaväzujú, že budú chránit a utajovat pred tretlmi osobami dôverné informácie. Žiadna

zo zmluvných strán bez pisomného súhlasu druhej zmluvnej strany neposkytne informácie o obsahu
Zmluvy, s výnimkou verejne publikovaných informácii, a to ani v ciastkovom rozsahu tretej strane,
s výnimkou osôb ovládajúcich a osôb ovládaných rovnakou ovládajúcou osobou.

2. Rovnakým spôsobom budú strany chránit dôverné informácie a skutocnosti tvoriace obchodné tajomstvo
tretej osoby, ktoré boli touto tretou stranou poskytnuté niektorej zo zmluvných strán s dovolenim
ich dalšieho použitia. Záväzok ochrany utajenia trvá po celú dobu trvania skutocnosti tvoriacich obchodné
tajomstvo alebo trvania záujmu chránenia dôverných informácii.

3. Odberatel súhlasi so spracovanim údajov uvedených v Zmluve v informacnom systéme Dodávatela.
V. lfsraUäoutrrnďrtrir pTáTiiasira^ťfcrTTrTOšiffcrr'íiLrvystrTiišrtíísSCKy^TĎteTí̂ ífTfcrzrŕilovrítfvžYárlysuvišrace's'adaävkou

elektriny, uzavreté medzi rovnakými zmluvnými stranami alebo ich právnymi predchodcami.
5. Podmienky odchyrujúce sa od týchto OP upravia zmluvné strany v osobitných ustanoveniach Zmluvy.
6. Právne vztahy zmluvných strán, ktoré nie sú upravené v Zmluve a v týchto OP, sa riadia právnymi predpismi

Slovenskej republiky (dalej len .SR").
7. V pripade zmien právnych predpisov SR a Európskej únie upravujúcich oblast energetiky a rozhodnuti

orgánov štátnej správy SR, v dôsledku ktorých sa budú musiet vykonat zmeny práv a povinnosti zmluvných
strán, ktoré im plynú zo Zmluvy, sa zmluvné strany dohodli, že upravia svoje práva a povinnost plynúce
zo Zmluvy v súlade s prijatými zoZmluvy,zmenami.sazmluvné Úprava práv a povinností plynúcich pre zmluvné strany zo Zmluvy
bude platná pisomným oznámenim druhej strane.

8. Ku dnu skoncenia Zmluvy zanikajú všetky práva a povinnosti zmluvných strán vyplývajúce zo Zmluvy,
s výnimkou tých záväzkov obsiahnutých v jej ustanoveniach, z povahy ktorých vyplýva, že majú trvat aj
nadalej.

9. Zmluvné strany sa zaväzujú prijat všetky možné opatrenia pre konkrétne riešenie akýchkolvek nezhôd
a sporov, ktoré môžu vzniknút z plnenia Zmluvy alebo týchto OP alebo v súvislosti s nimi. Rozpory vzniknuté
z neplnenia dohodnutých podmienok budú riešené pokusom o zmier zástupcami oboch strán.
V pripade. že nedôjde k dohode, bude predmetný spor predložený na doriešenie prislušnému súdu SR.
Týmto nie sú dotknuté ustanovenia týchto OP týkajúce sa ukoncenia a zániku Zmluvy.

10. V pripade, že sú v Zmluve dojednania odlišné od ustanoveni týchto OP. prednost má úprava v Zmluve.
11. Zmena identifikacných údajov zmluvných strán zapisovaných do obchodného registra ako aj cisla Úctu,

spôsobu platby, zmena útvaru zOdpovedného za uzavretie a plnenie Zmluvy alebo zmena kontaktných osôb
sa nebudú považovat za zmeny vyžadujúce uzavretie dodatku k Zmluve. Zmluvná strana je povinná zmeny
týchto údajov pisomne oznámit druhej zmluvnej strane bez zbytocného odkladu.

12. Dodávatel je oprávnený menit OP, pripadne ich nahradit novými. Dodávatel je povinný o ich zmene
informovat Odberatela prostrednictvom svojej internetovej. stránky alebo iným vhodným spôsobom,
a to minimálne jeden mesiac pred úcinnostou zmeny.

13. OP nadobúdajú platnost a úcinnost 1. januára 2009. Dnom platnosti a úcinnosti týchto OP sa zároven ruší
platnost a úcinnost predchádzajúcich obchodných podmienok.

14. Platnost týchto OP zaniká úcinnostou nových obchodných podmienok, ktoré nahradia tieto OP.
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Príloha c. 2
k Zmluve o združenej dodávke elektriny c. 51006140058

Dohoda o cene a podmienkach produktu

Zmluvné strany sa v zmysle clánku III. Zmluvy dohodli na produkte IN DIVI D UAL FLEXI ŠTANDARD.
Priradenie odberných miest Odberatela k produktom je uvedené v Prilohe C. 3 k Zmluve.

INDIVIDUAL FLEXI ŠTANDARD je dvojtarifný produkt umožnuje jednoduchý spôsob výpoctu
nákladov na elektrinu.

Doba platnosti nízkej tarify je 8 hodín denne, od pondelka do nedele od 22.00 do 6.00 hod.

Cena elektriny, vrátane ceny za odchýlku, je urcená na základe predpokladaného rocného
množstva odobratej elektriny a stanovená na

104,75 EUR/MWh (3.155,70 SKK/MWh)vo vysokej tarife,
62,27 EUR/MWh ( 1.875,95 SKK/MWh) v nízkej tarífe.

Odberatel si objednáva množstvo elektriny v kWh pre všetky svoje odberné miesta s týmto
produktom na nasledujúci kalendárny rok. Množstvo objednanej elektriny môže Odberatel stanovit na
jednotlivé štvrtroky nasledujúceho roka najneskôr posledný pracovný den aktuálneho kalendárneho
roka (Iniciálna objednávka - Príloha C. 4 Zmluvy). Požiadavku na úpravu objednaného štvrtrocného
množstva elektriny si môže Odberatel uplatnit písomne najneskôr posledný pracovný den pred
zaciatkom príslušného štvrtroka. Upravený objem v žiadnom zo štvrtrokov nesmie byt nižší ako 50 %
Iniciálnej objednávky príslušného štvrtroka.

V prípade, že si Odberatel neobjedná štvrtrocné množstvo, za objednávku sa bude považovat O kWh.
Ak sa odber elektriny v jednotlivých štvrtrokoch bude pohybovat v rozmedzi od 90 % do 110 %
objednaného objemu, Odberatel zaplatí za odobratú elektrinu cenu podla vyššie uvedeného.
V pripade, že skutocný odber za štvrtrok bude nižší ako 90 % objednaného objemu, Odberatel zaplatí
30,00 EUR/MWh (903,78 SKK/MWh) za každú neodobratú MWh až do výšky 90 % objednaného
objemu , a to aj v prípade, že dôjde k ukonceniu Zmluvy v danom kalendárnom štvrtroku. Ak bude
skutocný odber za štvrtrok vyšší ako 110 % objednaného objemu, Odberatel zaplatí za každú MWh
odobratú nad 110 % objednaného objemu príplatok 20,00 EUR/MWh (602,52 SKK/MWh).
Porovnanie objednaného a skutocne odobratého objemu sa uskutocnuje za všetky odberné miesta
Odberatela s týmto produktom spolu.

Konverzný kurz: 1 EUR = 30,1260 SKK.

K dohodnutej cene bude fakturovaná DPH a dalšie dane podla platných právnych predpisov.

Dodávatel si vyhradzuje právo kontroly plneni~ podmienok pr~ využívanie jednotlivých produktov.



Príloha c. 3

k zmluve o združenej dodávke elektriny c. 5100614005

Údaje týkajúce sa odberných miest Odberatel'a

Odberatel: Ministerstvo obrany SR
Císlo odberného miesta: 156511
EIC kód odberného miesta: 24ZVS0000001943Q
Adresa odberného miesta Gemerská Hôrka 0,049 12 Gemerská Hôrka

Prevádzkovatel distribucnej sústavy
Obchodné meno: Východoslovenská distribucná, a.s.
Sídlo: Mlynská 31, 042 91 Košice
ICO: 36599361
Zápis v registri: Obchodný register Okresného súdu Košice I, Oddiel Sa, vložka 1411N

ý ú c e t O d b e r a t e l a : 2 3 0 0 1 3 6 5 7 3 (použivajle ako variabilný symbol v platobnom styku)

Platobný styk (císla úctov Odberatela)
Pre platby dodávateľovi: Príkazná úhradu - Štátna pokladnica 0000007000172461/8180
Pre platby odberatelovi: Príkaz na úhradu - CBŠtátna - Štátna pokladnica 0000007000172461/8180

Korešpondencná adresa Odberatela:

Ministerstvo obrany SR Šafárikova 109, 048 01 Rožnava

Fakturacné obdobie: mesacne

Produkt: INDIVIDUAL FLEXI ŠTANDARD

Rezervovaná kapacita - dohodnutý požadovaný príkon
január- marec

kW
6,00

apríl -jún
kW

6,00

júl - september
kW

6,00

október - december
kW

6,00

Zmluvný úcinník cos. fi: 0,95

Inštalované spotrebice(kW}:
El. kúrenie priame:
El. kúrenie akumulacné:
Tepelné cerpadlo:

0,00
0,00

Motory: 20,00
Ostatné spotrebice: 35,00



Príloha c. 3

k zmluve o združenej dodávke elektriny c. 5100614005

Údaje týkajúce sa odberných miest Odberatela

Odberatel: Ministerstvo obrany SR
Císlo odberného miesta: 156559
EIC kód odberného miesta: 242\1500000019892
Adresa odberného miesta Šafár ikova 0,048 01 Rožnava

Prevádzkovate l d istr ibucnej sústavy
Obchodné meno: Východos lovenská distr ibucná, a.s.
Sídlo: Mlynská 3 1 , 042 91 Košice
ICO:Mlynská 36599361
Zápis v registr i : Obchodný register Okresného súdu Koš ice l, Oddie l Sa, vložka 1411 N

Z m l u v n ý úcet O d b e r a t e l a : 2 3 0 0 1 3 6 5 7 3 (použlvajle ako variabilný symbof v plalobnom styku)

Platobný styk (císla úctov Odberatela)
Pre platby dodávatelovi: Príkaz na úhradu - Štátna pokladnica 0000007000172461/ 8180
Pre platby odberatelovi: Príkazna úhradu- CB - Štátna pokladnica 0000007000172461/8180

Korešpondencná adresa Odberatela:

Ministerstvo obrany SR Šafárikova 109, 048 01 Rožnava

Fakturacné obdobie: mesacne

Produkt: INDIVIDUAL FLEXI ŠTANDARD

Rezervovaná kapacita - dohodnutý požadovaný príkon

január - marec
kW

200,00

apríl -jún
kW

170,00

júl - september
kW

170,00

október - december
kW

200,00

Zmluvný úcinník cos. fi: 0,95

Inštalované spotrebice{kW):
El. kúrenie priame: 0,00
El. kúrenie akumulacné: 65,00
Tepelné cerpadlo:

Motory: 183,00
Ostatné spotrebice: 533,00



Príloha c. 4 pT- |

Zmluvy o združenej dodávke elektriny c. 51006140058

Objednávka odberu

Odberatel: Ministerstvo obrany SR

Rok: 2009

Objednané množstvo v kWh

štvrtrok ' 1 ( 6

štvrtrok 4 + ® ô o c

III. štvrtrok A S D . DO c

IV. štvrtrok íl® - ®

O - (S <$ °

Dátum: 4 ? . J . C Q
Podpir



Zoskenovaná ,,zmluva o poskytovaní služby c.PSB-1-22/2009-Rv "Združená dodávka
elektriny"
„ Súhlasí s originálom "

Ing.Katarína Fecková



Výtlacok císlo:
Počet iistov
PocetPn10by

5 /ooilto
Zmluva o poskytnutí služby č. : Ka-RvVSU-2-55 / 2009

uzatvorená v zmysle Rámcovej dohody c.: KaVSÚ-4 -1507 / 2008
zo dna : 18.12.2008

Clánok l. ZMLUVNE STRANY

1.1 Objednávatel

V zastúpení štatutárneho zástupcu

ICO:
Bankové spojenie:
Císlo úctu:
Oprávnený rokovat vo veciach
- zmluvných:
- technických:

1.2 Poskytovatel — obchodné meno:
Sídlo:
Štatutárny zástupca:
Právna forma:
Oznacenie registra:
Císlo zápisu:
V zastúpení - osoba oprávnená na rokovanie:
ICO:
IC DPH (DIC):
Bankové spojenie:
Císlo úctu:
Císlo telefónu:
Císlo faxu:

Slovenská republika - Ministerstvo obrany
SR
Kutuzovova 8, 832 47 Bratislava
Ing. Jozef SIEKLIK - generálny riaditel
Sekcia majetku a inftaštruktúry
30 845 572
Štátna pokladna
7000171928/8180

Ing. Jozef SIEKLIK- generálny riaditel
Ing. Milan Smida - riaditel PSB Rožnava

Kingston Group, s.r.o.
Cermelská cesta 3,040 01 Košice
Ing. Marek Kniš - konatel
Spolocnost s mcením obmedzeným
Okresný súd Košice I
Vložka c. 22727N, odd.: Sro
PaedDr. Ján Kniš
444 75 250
SK 2022707368
UniCredit Bank
1045050006/1111
0902 190 333, 055/6324454
055/6338787

1.3. Zmenu osôb uvedených v bodoch 1.1. a 1.2. si oznámia zmluvné strany dopomceným
listom, ktorý prehlásia za súcast tejto zmluvy.

1.4. Zmluvné strany uzatvárajú na akciu "Upratovanie a cistenie vonkajších priestorov
v r. 2009" zmluvu o poskytnutí služby.



Clánok BL
PREDMET ZMLUVY

2.1. Predmetom tejto zmluvy je poskytovanie služby „Upratovanie a čistenie vonkajších
priestorov v r.2009" v rozsahu podľa Tabuľky č. 1 a podmienok dohodnutých v tejto
zmluve.

2.1.1 Služby budú poskytované vo vojenských objektoch v starostlivosti PSB Rožňava,
• Kasárne Rožnava
• Strelnica Gemerská Hôrka
• Kasárne Rimavská Sobota
• Vojenský priestor Oždany
• PSB Rožnava

2.1.2. podľa Tabuľky č. 1 (Špecifikácia položiek s jednotkovými cenami)
2.1.2. podla podmienok dohodnutých v tejto zmluve

2.1. Objednávatel' sa zaväzuje :

2.2.1. Službu so zmluvou prevziať a zaplatiť zaň dohodnutú cenu podľa
.1.Službu v clánku V. tejto zmluvy.

Článok m. CASv PLNENIA

3.1. Termíny plnenia predmetu zmluvy podla clánku II. sú nasledovné :

3.1.1. Začatie realizácie : 01.01.2009
3.1.2. Dokončenie v termíne : 31.12.2009

3.2. Zhotovitel' sa zaväzuje :

3.2.1. Službu zabezpecit v termínoch uvedených v bode 3.1.
3.2.2. Zmluvné strany sa dohodli, že zhotovitel nieje v omeškaní s termínom

ukončenia služby, uvedeným v bode 3.1. po dobu, po ktorú nemohol svoju
u k o n c e n ia s realizáciou diela plnit následkom okolností, ktoré
vznikli na strane objednávateľa. V tomto prípade má zhotoviteľ právo na
predĺženie lehoty zabezpečenia služby a úhradu preukázateľných nákladov,
ktoré mu z toho vznikli.

Clánokv IV. CENA SLUZBY

4.1 Cena za poskytnutie služieb v rozsahu cl. II tejto zmluvy je stanovená dohodou
zmluvných strán, v súlade s ustanoveniami zákona c. 18/1996 Z. z. o cenách, v znení
neskorších predpisov a vyhlášky MF SR c. 87/1996 Z.z., ktorou a vykonáva zákon c. 18/1996
Z.z. o cenách, v znení neskorších predpisov, podľa Rámcovej dohody a v súlade s výsledkom
verejnej súťaže. Cena je vyjadrená v slovenských korunách (Sk) a v Eurách.



4.1.1. Cena je doložená v tabulke c. l, ktorá je súcastou zmluvy.

4.2. Cena za zhotovenie diela podla cl. TI. je :

cena bez dane : 3 025 210,00 Sk
D P H 1 9 % : 574 790,00 Sk
Cena celkom vrátane DPH : 3 600 000,00 Sk
Cena celkom vrátane DPH : 119 498,10 EUR
Konverzný kurz: 30,126 Sk/EUR

4.3 Cenu za poskytnutie služieb bude možné menit len v odôvodnených prípadoch pri
podstatnej zmene podmienok v dôsledku zmien všeobecne záväzných právnych predpisov
a zmien, ktoré majú dopad na tvorbu ceny (napr. zmena DPH, podstatný nárast mzdových
nákladov vrátane cien pohonných látok), ako aj v závislosti od miery inflácie podľa
záväzného vrátaneukazovatela cienStatistickéhopohonnýchlátok), úradu SRako Zmena cenu musí odbytmiery doložená infláciecasovou
a prícinnou súvislostou a musí by t vzájomne odsúhlasená zmluvnými stranami. O zmene
ceny musí b y t vyhotovená písomná dohoda, dodatok ktorý bude neoddelitelnou súcastou
rámcovej dohody.

4.4 Pri prechode SR na EURO budú ceny prepocítané na základe oficiálneho kurzu so
zaokrúhlením podliehajúcim dohode oboch strán.

Clánok V. PLATOBNÉ PODMIENKY. FAKTURÁCIA

5.1 Cenu za poskytnutú službu sa objednávatel zaväzuje zaplatit na základe faktúr, ktoré
poskytovatel vystaví po splnení týchto podmienok:

5.1.1 Služby budú fakturované mesacne na základe overených súpisov — dodacích listov
skutocne prevedených služieb, v ktorých bude uvedené množstvo v memých jednotkách
a ich ocenenie.

5.1.2 Overenie prevedených služieb urobí dozor objednávatela do 3 prac. dní od
predloženia súpisu poskytovatelom. Ak má súpis vady, vráti ho poskytovatelovi na
prepracovame.

5.2 Faktúry budú predložené v štyroch výtlackoch, z ktorých jeden bude originálny a bude
obsahovat minimálne tieto údaje:

- oznacenie objednávatela a poskytovatela
- penažný ústav, císlo úctu

miesto a názov poskytnutej služby
císlo zmluvy a dátum jej uzatvorenia

- -císlocíslo faktúry resp. daňového dokladu, ICO, DIC, císlo Živnostenského registra, císlo
zápisu v Obchodnom registri
zdanitelné obdobie
den odoslania a den splatnosti faktúry

- celkovú fakturovanú sumu
prílohou faktúry bude súpis — dodací list.

5.2.1 Splatnost faktúry je 30 dní odo dna jej dorucenia objednávatelovi.



5.2.2 Dôvodom na oprávnené vrátenie faktúry je skutočnosť, že faktúra má formálne
alebo obsahové nedostatky. naoprávnenéV takom prípade nová lehota splatnosti žezacne faktúraplynútmáformálne odo dna
dorucenia opravenej faktúry objednávatelovi.

Článok VI. Zmluvné pokuty a ostatné dojednania

6.1 Poskytovatel zaplatí za omeškanie s plnením zmluvných vztahov zmluvnú pokutu:
- vo výške 0,05% z fakturovanej ciastky za každý den omeškania.

6.2 Objednávatel zaplatí za omeškanie s úhradou faktúry zmluvnú pokutu.
- vo výške 0,05% z fakturovanej ciastky za každý den omeškania.

6.3 Platobné podmienky. Podkladom pre úhradu ceny za poskytnutú službu budú faktúry
vystavené poskytovatelom na základe odsúhlasených súpisov — dodacích listov, ktoré tvoria
prílohu faktúry.

Clánok v n . Práva a povinnosti zmluvnvch strán

7.1 Poskytovatel zodpovedá za rozsah a kvalitu vykonaných služieb vo vztahu
k požadovaným výkonom a zodpovedá za nedostatky a chyby svojich vykonaných služieb
v súlade s podmienkami stanovenými všeobecne záväznými právnymi, technickými
a hygienickými predpismi.

7.2 Poskytovatel podla zákona c. 124/2006 Z. z. o bezpecnosti a ochrane zdravia pri práci
a o zmene a doplnení niektorých zákonov v objektoch a priestoroch objednávatela v plnom
rozsahu zodpovedá za vytvorenie podmienok bezpecnosti a zdravia zamestnancov a za
vybavenie pracovísk pre bezpecný výkon práce a zodpovedá za plnenie si povinností
vyplývajúcich zo zákona c. 124/2006 Z. z. o bezpecnosti a ochrane zdravia pri práci
a o zmene a doplnení niektorých zákonov a Zákonníka práce v znení neskorších predpisov
a predpisov vydaných na ich základe alebo iných predpisov upravujúcich povinnosti v oblasti
ochrany a bezpecnosti zamestnancov pri práci (dalej len: ,,BOZP").

7.3 Objednávatel sa zaväzuje spolupôsobit pri zabezpecovaní služieb, ktoré sú predmetom
tejto rámcovej dohody, ihned a neodkladne upozornovat na nedostatky a chyby pri výkone
predmetných služieb a umožnit v primeranom case ich odstránenie. Poskytovatel sa zaväzuje
v každej ciastkovej zmluve o upratovaní a údržbe vonkajších priestorov uviest meno svojho
zamestnanca, ktorý bude kontaktnou osobou pri plnení zmluvy a ktorý bude oprávnený
operatívne riešit nedostatky.

7.4 Poskytovatel sa zaväzuje vykonávať čistiace aupratovacie služby v špecifických
priestoroch a výškovo tažko dostupných priestoroch so zabezpecením príslušnej odbornej
spôsobilosti svojich zamestnancov pre danú cinnost.

7.5 Poskytovatel prostredníctvom svojich zamestnancov bude povinný zabezpecovat ochranu
priestorov a ochranu majetku dodržiavaním urcených protipožiarnych opatrení v súlade so
zákonom . 314/2001 Z.z. o ochrane pred požiarmi v znení neskorších predpisov.

7.6 Poskytovatel zodpovedá za všetky škody, ktoré spôsobia zamestnanci firmy pri plnení
predmetu zákazky.



pratovacie a cistiace služby budú vykonávané v denných zmenách v rámci pracovného
j. ~es tnancov objednävatela podla stanovenej pocetnosti upratovania uvedenej

tiastkovej zmluve.

7.8 Objednávatel sa zaväzuje umožnit poskytovatelovi v dohodnutom case vstup do
priestorov k vykonaniu cistiacich a upratovacích služieb, ako aj poskytnút potrebné priestory
na prezlecenie zamestnancov poskytovatela, uskladnenie technických prostriedkov, náradia
a pracovných pomôcok. Na tieto priestory bude príslušnou SAMaV spracovaná
a s poskytovatelom sluz"by uzavretá nájomná zmluva v zmysle zákona c. 278/1993 Z.z.
o správe majetku štátu v znení neskorších predpisov. V prípade, že pracovisko objednávatela
nebude disponovat vhodnými volnými priestormi, nesmie si poskytovatel cinit na ne nárok.

7.9 Pri vykonaní služieb bude použitá studená, teplá voda a elektrická energia objednávatela,
preto kalkulovaná cena vo faktúre nesmie v sebe zahrnat náklady tohto druhu.

7.10 Objednávatel si vyhradzuje právo uplatnit zmenu rozsahu požadovaných upratovacích
a cistiacich služieb, týkajúcich sa ich zúženia alebo rozšírenia vo vztahu
k objektom a priestorom objednávatela z dôvodu organizacných zmien alebo z dôvodu
odlišného užívania priestorov objednávatelom. Zmeny rozsahu služieb budú uplatnované po
vzájomnej písomnej dohode v podobe dodatkov k ciastkovým zmluvám o upratovaní.

Clánok v m . Záverecné ustanovenia

8.1 Zmluva vzniká prejavom súhlasu s celým jej obsahom a jej podpísaním oprávnenými
zástupcami zmluvných strán.

8.2 Zmluva môže byt zmenená len písomnými dodatkami, podpísanými oprávnenými
zástupcami zmluvných strán.

8.3 Pokial v zmluve nie je dohodnuté nieco iné, platia pre zmluvný vztah nou založené
ustanovenia Obchodného zákonníka c. 513/1991 v znení neskorších doplnkov.

8.4 Nedelitelnou súcastou zmluvy je:
- Tabulka c. 1 - špecifikácia cien s jednotkovými cenami

8.5 Zmluva je vyhotovená v 6 výtlackoch, každý s platnostou originálu.

8.6 Úcastníci si zmluvu precítali, porozumeli a na znak súhlasu s jej obsahom dobrovolne
a vlastnorucnej podpísali.

8.7 Zmluva nadobúda platnost a úcinnost dnom jej podpísania zástupcami obidvoch
zmluvných strán.

Rozdelovník:
1. výtlacok - pre obj ednávatela,
2. výtlacok - pre dodávatela,
3. výtlacok - pre dodávatela,
4. výtlacok - pre PSB Rožnava,
5. výtlacok - Úrad financného zabezpecenia,
6. výtlacok - pre Kanceláriu vedúceho služobného \ÍI'adu



Bratislave dna V Bratislave dna

a objednávatela:

Ing./?ozefSI
generálny riaditeľ

Za poskytovatela:

N GROUP,
cesta 3,040 01 KO$KTE

IČO444 75 040
ICDPH:SK2O227O7368

Ing. Marek KNIS
konatel



PONUKOVY ROZPOCET - Vonkajšia údržba na rok 2009 pre PSB Rožnava-špecifikácia položiek s jednotkovýml cenami

Požadovaný úkon

1
-

Kosenie trávnikov
Orezávanie živých plotov
Orezávanle presvetlenie stromov
Výrub stromov
Odstránenie ruderálneho porastu
Zhrabovanle Ustia
Cistenie komunikáci[ v lete
Odstranovanie biol. odpadu z letnej údržby
Stroiné odfnanie snehu
Rucné odpratávanie snehu
ZimnÝ posvp komunikácii štrkom
Zimný posvp komunikácii solou
Strojné nakladanie snehu
VÝVoz snehu
Cistenie komunikácii po zimnei údržbe
!CistenleCistenie z r a d o v a t e l y c n komunikáciipoKomunikácii,zimneiúdržbe k a n a l .
vpustov a strešných žlabov

Merná
iednotka

2
-

m2

m2

ks
ks

m2

m2

m2

t
hod.
hod.
m2

m2

hod.
hod.

m2

hod.

Jednotková
cena bez DPH

3
-

2,20
20,00
150,00
180,00
16,00
7,00
3,00

320,00
1 500,00
250,00

4,00
4,00

280,00
380,00

2,50

320,00

Celkové
množstvo za psa

4
-

700 000,00

1 675,00
193,00
10,00

10 950,00
10 000,00

30 000,00
500,00
125,00

1 190,00
20 000,00
18 890,00

90,00
75,00

27 000,00

512,50

Cena spolu za obdobie - rok 2009 bez DPH
DPH 19%
Cena spolu za obdobie - rok 2009 s DPH
Cena spolu za obdobie - rok 2009 s DPH vyjadrená v EUR (konverzný kurz: 30,1260 SKK/1

Cena SpOlU v 5k
bez DPH

6
-

1 540 000,00
33 500,00
28 950,00
1 800,00

175 200,00
70 000,00

90 000,00
160 000,00
187 500,00
297 500,00
80 000,00
75 560,00
25 200,00
28 500,00
67 500,00

164 000,00

3 025 210,00
574 790,00

3 600 000,00

119 498,10



Zoskenovaná " Zmluva o poskytovaní služby c.PSB-1-26/2009-Rv
vonkajších priestorov v r.2009"
„ Súhlasí s originálom "

Ing.Kalarfna Fecková


